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1.

Opis urzadzenia (rys. 1)

1 Przykrywka zbiornika paliwa
2 Uchwyt

3 Bezpiecznik

4 Dzwignia dtawika

5 Wiacznik / wytacznik

6 Wtyczka 230 V

7 Linka ciegowa

8 Kranik paliwa

2. Zakres dostawy

Generator pradotworczy

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do zastosowan, ktére
wymagaja zasilania prgdem zmiennym 230 V.
Zwrdci¢ uwage na ograniczenia opisane we
wskazowkach bezpieczenstwa. Cel zastosowania
generatora to napedzanie elektronarzedzi oraz
zasilanie zrodet oswietlenia. W przypadku urzadzen
domowych zwréci¢ uwage na wskazowki producenta
urzadzen. W razie niejasnosci zwrdci¢ sie o porade
w autoryzowanych miejscach sprzedazy.

4. Wazne wskazowki

Przeczyta¢ dokfadnie instrukcje obstugi i
przestrzega¢ wskazéwek w niej zawartych. Za
pomoca instrukcji zapoznac sie z urzadzeniem,
witasciwym uzyciem jak i wskazéwkami
bezpieczenstwa. W razie przekazania urzadzenia
osobom trzecim, przekaza¢ réwniez instrukcje.

5. Ogdélne wskazéwki dotyczace bez-
pieczenstwa:

Nie wolno dokonywaé¢ zadnych przerdbek w
obrebie generatora pradu.

Do konserwaciji i jako osprzet nalezy stosowac
tylko oryginalne czesci zamienne.

Uwaga: Niebezpieczenstwo zatrucia: nie wolno
wdychag¢ spalin.

Nie dopuszcza¢ dzieci do generatora pradu
Uwaga: Niebezpieczenstwo oparzenia, nie wolno
dotyka¢ rury wydechowej i zespotu napedowego
Zabrania sie uzytkowania generatora pradu w nie
wentylowanych pomieszczeniach. Podczas eks
ploatacji w dobrze wentylowanych pomieszcze
niach spaliny nalezy kierowac bezposrednio na
zewnatrz za pomocg weza wylotowego. Uwaga:

Rowniez przy zastosowaniu weza wylotowego
moga sie ulatniac trujace spaliny. Ze wzgledu na
niebezpieczenstwo pozaru, nie wolno kierowacé
weza wylotowego spalin bezposrednio na
materiaty palne.

Niebezpieczenstwo wybuchu: Zabrania sie
uzytkowania generatora prgdu w pomieszc
zeniach, w ktérych sktadowane sg materiaty
fatwopalne.

Nie wolno zmienia¢ ustawionej fabrycznie
predkosci obrotowej silnika. Generator pradu lub
podtaczone urzgdzenia moga ulec uszkodzeniu.
Podczas transportu nalezy zabezpieczy¢
urzgdzenie przed przesuwaniem sig i
przewréceniem.

Ustawi¢ generator w odlegtosci co najmniej 1
metra od budynkéw lub podtaczonych urzadzen.
Ustawi¢ generator pradu w bezpiecznym miejscu
na poziomej, rownej powierzchni. Podczas pracy
nie wolno urzadzenia obracaé, przechylaé lub
zmienia¢ miejsca ustawienia.

Podczas transportu i tankowania zawsze
wytgczy¢ silnik.

Uwazag¢, aby podczas tankowania nie rozla¢ pali
wa na silnik lub rure wydechowa.

Nie wolno uzytkowaé generatora pradu podczas
deszczu lub opaddéw $niegu.

Nie dotyka¢ generatora prgdu mokrymi rekoma
Chroni¢ sie przed porazeniem pradem. Na
wolnym powietrzu wolno stosowac tylko
dopuszczone do tego przedtuzacze o
odpowiednim oznaczeniu (HO7RN).

W przypadku stosowania przedtuzaczy ich
catkowita dtugos$¢ nie powinna przekroczy¢ 50 m
dla przekroju 1,5 mm?, wzgl. 100 m dla przekroju
2,5 mm2.

Nie wolno dokonywa¢ zadnych zmian w
nastawach silnika i generatora.

Prace naprawcze i regulacyjne moze wykonywac
tylko autoryzowany personel specjalistyczny.

Nie opréznia¢ ani nie tankowaé zbiornika paliwa
w poblizu Zrédet otwartego $wiatta, ognia lub
iskier. Nie pali¢ tytoniul

Nie dotyka¢ zadnych czesci poruszanych mecha
nicznie ani gorgcych elementéw. Zabrania sie
zdejmowania jakichkolwiek oston.

Nie naraza¢ urzadzen na dziatanie wilgoci lub
pytu. Dopuszczalna temperatura otoczenia od -10
do +40°, max. wysoko$¢ nad poziomem morza
1000 m, wilgotno$¢ wzgledna powietrza: 90 %
(bez skraplania)

Generator jest napedzany przez silnik spalinowy,
ktory wytwarza goraco w okolicach uktadu wyde-
chowego (po przeciwnej stronie gniazdka). Unikaé

o
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kontaktu z tymi elementami, w przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do poparzenia.

Podane przy danych technicznych wartosci
poziomu cisnienia akustycznego (LWA) i poziomu
mocy akustycznej (LWM)sg wartosciami mier-
zonymi i nie musza wskazywaé¢ poziomu bez-
piecznego dla uzytkownika. Poniewaz istnieje
zwigzek miedzy poziomem immisji i poziomem
emisji, sg one jedynie pomocg w ustalaniu wtasci-
wych dodatkowych $rodkéw ostroznosci. Na pozi-
om immisji majg wptyw wtasciwosci pomieszcze-
nia roboczego, inne zrédta hatasu, jak np. ilos¢
pracujacych urzadzen i czas, przez jaki uzytkow-
nik jest poddany dziataniu hatasu. Dopuszczalny
poziom immisji moze zmienia¢ sie w zaleznosci od
kraju i by¢ pomocng informacja w celu oszacowa-
nia ryzyka i niebezpieczenstwa.

Uwaga! Stosowac wylgcznie benzyne
bezotowiowa.

6.

Bezpieczenstwo elektryczne:

Elektryczne przewody zasilajace i podtaczone
urzadzenia muszg by¢ sprawne technicznie.
Nalezy podtaczac¢ tylko takie urzadzenia, ktorych
napiecie znamionowe odpowiada napieciu
wyjsciowemu generatora.

Zabrania sie podtgczania generatora pragdu do
sieci zasilajgcej (gniazdka sieciowego).
Stosowac tylko urzgdzenia posiadajgce izolacje
ochronna.

Przewody zasilajace odbiorniki powinny by¢ jak
najkrotsze.

. Ochrona srodowiska

Zanieczyszczone materialy, zuzyte podczas
konserwaciji oraz paliwa, oleje i smary oddaé¢ do
odpowiedniego punktu zbiorki

Materiaty opakowania, metale i tworzywa
sztuczne odda¢ do recyklingu.

8. Montaz (rys. 2)

8.1. Przed uruchomieniem

Uwaga! Przed pierwszym uzyciem napetni¢ zbiornik
paliwa mieszanka, zmieszang w stosunku 1:50. W
tym celu mozna wykorzysta¢ znajdujacy sie
wewnatrz zbiornika miernik (rys.3). (Uwaga: Kreska
na mierniku oznacza 20ml). Mieszanke paliwa

wstrzgsna¢ przed napetnieniem zbiornika.

Sprawdzi¢ stan napetnienia zbiornika paliwa. W razie
koniecznosci dopetnic.
Zadbac o odpowiednig wentylacje pomieszczenia.

@ Sprawdzi¢ poziom paliwa, ewentualnie uzupetnic¢

Zabezpieczy¢ dostateczng wentylacje urzadzenia

® Sprawdzi¢, czy przewdd zaptonowy jest
podtaczony do $wiecy zaptonowej

® Sprawdzi¢ bezposrednie otoczenie generatora
pradu

@ Odtaczy¢ urzadzenie elektryczne, ktére jest
ewentualnie podtgczone do generatora pradu

9. Obstuga
) Benzyna Olej silnikowy 2-
Mieszanka | pazotowiowa suwowy
1l 20 ml
2l 40 ml
1:50
3l 60 ml
4] 80 mi

9.1 Wiaczenie silnika

@ Otworzy¢ kurek paliwa (8), w tym celu przekrecic

kurek do dotu.

® Witacznik/ wytacznik (5) ustawi¢ za pomoca
klucza w pozyciji ,ON”.

@ Dzwignie dtawika (4) ustawi¢ w pozyciji I0OI.

@ Silnik wtaczy¢ za pomoca startera rewersyjnego
(7). Pociagna¢ mocno za uchwyt. Jesli silnik nie
zaskoczy, pociagnac jeszcze raz za uchwyt.

® Po wigczeniu dzwignie dtawika (4) ponownie
przesung¢ do tytu.

9.2 Obcigzenie generatora.

® Podtaczac urzadzenia do gniazdka 230 V (6)
Uwaga! Gniazdko moze by¢ obcigzone w pracy
statej (S1) 650 W i w pracy czasowej (S2) na max.
15 min. 800 W.

® Generator jest dostosowany do urzadzen
zasilanych pragdem zmiennym 230 V i 400 V.

@ Nie podtacza¢ generatora do sieci zasilania gos
podarstwa domowego, moze doj$¢ do
uszkodzenia generatora lub urzadzen
elektrycznych w domu.

Wskazowka: Niektore urzgdzenia (wyrzynarki, wiert-
arki) mogg zuzywac wiecej pradu, jesli sg uzywane
w szczegblnych warunkach.

o
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9.3 Wylaczanie silnika

@ Pozostawi¢ wigczone urzadzenie bez obcigzenia,
aby agregat moégt sie schtodzi¢.

® Wiacznik / wytacznik (5) za pomoca klucza
ustawi¢ w pozyciji ,,OFF”.

® Zamkna¢ kurek paliwa.

Uwaga! Generator pradu wyposazony jest w
zabezpieczenie przecigzeniowe.

Powoduje on wytaczenie gniazdka (6). Przez
przycisnigcie ochrony przeciazeniowej (3) mozna
ponownie wiaczy¢ gniazdko (6).

W razie zaistnienia w/w sytuacji zmniejszy¢ moc,
jaka jest pobierana z generatora i odigczyé
niewtasciwie podigczone urzadzenia.

10. Konserwacja

@ Regularnie usuwac z urzadzenia pyt i
zanieczyszczenia. Czyszczenie najlepiej
wykona¢ delikatng szczotka lub szmatka

e Do pielegnacji tworzywa sztucznego nie uzywac
Srodkow zrageych.

® Usunac paliwo ze zbiornika w razie dtuzszego
nieuzywania urzadzenia.

Uwaga: Natychmiast wylgczy¢ urzadzenie i zwré-

ci¢ sie do punktu serwisowego:

® W razie nietypowych drgan lub odgtoséw

@ Jezeli silnik sprawia wrazenie przecigzonego lub
nie moze zapali¢ albo gasnie

11. DANE TECHNICZNE

Generator synchroniczny
Klasa ochronnosci: IP 23
Moc nominalna S1: 650 VA /650 W
Maksymalna moc S2 15 min.: 800 VA /800 W
Napiecie znamionowe: 230V /1~
Prad nominalny: 28A/1~
Czestotliwos¢: 50 Hz

Typ silnika napedowego:
1-suwowy, chtodzony powietrzem

Pojemnos$¢ skokowa: 63 cm?®
Max. moc: 1,1 KW/1,5PS
Paliwo: Mieszanka 1:50
Pojemnos¢ zbiornika paliwa: 4,01
Zuzycie przy obcigzeniu ok. 0,7 I/h
Ciezar: 21,5 kg
Poziom mocy akustycznej LWA: 94 dB(A)
Poziom cisnienia akust. LPA: 68 dB(A)

6

Swieca zaptonowa: NGK BPR5ES

Rodzaj pracy S1 (praca ciaggta)
Urzgdzenie moze by¢ z podang moca uzywane
trwale.

Rodzaj pracy S2 (praca krétka)

Urzadzenie moze by¢ z podang moca uzywane
przez krétki czas. Nastepnie nalezy urzadzenie
wytgczy¢, aby nie dopusci¢ do przegrzania.

12. Filtr powietrza (rys.5/6)

Filtr powietrza czysci¢ po kazdych 30 godzinach

pracy.

® Zdjac ostone filtru powietrza (rys.5).

® Zdjac filtr (rys.6).

® Wyczyscic filtr wodg z mydtem, nastgpnie
doktadnie optuka¢ w czystej wodzie. Pozostawi¢
do zupetnego wyschniecia przed ponownym
zatozeniem.

@ Zatozyc filtr w odwrotnej kolejnosci.

13. Swieca zaptonu (rys.7)

Po 10 godzinach pracy sprawdzi¢ stan swiecy
zaptonu. W razie koniecznosci wyczysci¢ za pomocg
miedzianej szczotki. Nastepnie kontrolowaé stan
Swiecy co 50 godzin roboczych.

® Zdja¢ koncdwke przewodu $wiecy zaptonowe;j.

® Zdja¢ sSwiece za pomoca zatgczonego klucza.

® Zamontowa¢ ponownie w odwrotnej kolejnosci.

o
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14. Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Sposo6b usuwania

nie mozna uruchomic silnika

wyzwala automatyczny wytgcznik

zabezpieczajacy przed brakiem
oleju $wieca zaptonowa zakopco-
na

sprawdzi¢ poziom oleju, uzupet-
ni¢ olej silnikowy

oczyscic¢ $wiece zaptonowa,
odstep miedzy elektrodami 0,6
mm

napiecie na generatorze jest za
niskie lub réwne zero

brak paliwa

uszkodzony regulator lub konden-
sator

wyzwolit wytacznik nadmiarowo-
pradowy

zanieczyszczony filtr powietrza

uzupetni¢ paliwo

zasiggnac¢ porady w handlu spec-
jalistycznym

zataczy¢ wytacznik i zmniejszy¢
liczbe odbiornikow

wyczys$ci¢ lub wymienié filtr
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1. Descrierea aparatului (Fig. 1)
1 Capacul rezervorului

2 Maner de tractiune

3 Declansator de siguranta

4 Buton de soc

5 Intrerupator pornire/oprire

6 Priza de 230 V~

7 Starter inversor

8 Robinet de benzina

2. Cuprinsul livrarii
Generator de curent

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul se preteaza la utilizari care prevad o fun-
ctionare la o sursa de curent alternativ de 230 V.
Tineti cont de restrictiile prevazute in instructiunile de
folosire. Scopul generatorului este antrenarea unel-
telor electrice si alimentarea cu curent a surselor de
iluminare. Tn cazul aparatelor casnice v& rugam sa
verificati compatibilitatea pe baza datelor pro-
ducétorului. in caz de neclarititi intrebati comercian-
tul de specialitate autorizat al aparatului respectiv.

4. Indicatii importante

Va rugam sa cititi complet si cu atentie instructiunile
de folosire si sa tineti cont de indicatii respective. Cu
ajutorul acestor instructiuni de folosire, familiarizati-
va cu aparatul, cu manevrarea lui corecta si cu indi-
catiile de siguranta aferente.

in cazul in care dati aparatul unei alte persoane,
fnmanati acesteia si instructiunile de folosire.

5. Indicatii de siguranta generale:

® Generatorul de curent nu are voie sa fie modificat
sub nici o forma.

@ Pentru intretinere si auxiliari se vor folosi numai
piese de schimb originale.

@ Atentie: pericol de asfixiere, gazele de esapament
nu au voie sa fie inhalate.

@ Nu se vor lasa copii in apropierea generatorului
de curent.

@ Atentie: pericol de arsuri, nu se va atinge instalatia
de esapament si agregatul de antrenare.

® Generatorul de curent nu se va folosi in incaperi
neaerisite. La utilizarea in incaperile bine aerisite,
gazele de esapament vor fi scoase afara direct
prin intermediul unui furtun de esapament.

® Atentie: chiar si la functionarea cu furtun de
esapament pot rezulta gaze toxice. Datorita peri
colului de incendiere, furtunul de esapament nu se
va indrepta asupra materialelor inflamabile.

Pericol de explozie: generatorul de curent nu se
va folosi in incaperi in care se gasesc substante
usor explozibile.

Turatia prestabilita de catre producator nu are
voie sa fie modificata. Generatorul de curent sau
aparatele conectate la el pot fi astfel deteriorate.
Pe timpul transportului generatorul de curent se
va asigura impotriva alunecarii si rasturnarii.
Generatorul se va amplasa la o distanta de cel
putin 1 m de perete sau de aparatele conectate.
Generatorul se va aseza pe un loc sigur si drept.
Este interzisa rotirea si aplecarea sau schimbarea
locului pe timpul functionarii.

Se va opri intotdeauna motorul pe timpul transpor
tului si umplerii cu combustibil.

Se va tine cont ca la umplere sa nu se prelinga
combustibil pe motor sau esapament.
Generatorul de curent nu se va folosi niciodata pe
timp de ploaie sau zapada.

Nu se va atinge niciodata generatorul de curent cu
mainile umede.

Protejati-va de pericolele provocate de curentul
electric. in aer liber folositi numai cablurile prelun
gitoare autorizate si marcate corespunzator
(HO7RN..).

La folosirea cablurilor prelungitoare lungimea lor
totala nu are voie sa depaseasca pentru 1,5 mm?*
50 m, pentru 2,5 mm? 100 m.

Nu este permisa nici o modificare la reglajele
motorului si generatorului.

Lucrarile de reparare si reglare se vor efectua
numai de catre personal de specialitate autorizat.
Nu se va incarca sau scurge combustibilul in
apropierea surselor de lumina, a focului deschis
sau acolo unde se gasesc scantei in aer. Nu
fumati!

Nu atingeti piesele miscate mecanic sau fierbinti.
Nu indepartati dispozitivele de protectie.
Aparatele nu au voie sa fie supuse umiditatii sau
prafului abundent. Temperatura ambianta permisa
trebuie sa fie cuprinsa intre -10 si +40°, nivelul
marii max. 1000 m, umiditatea relativa a aerului:
90 % (necondensabil)

Generatorul este antrenat de catre un motor cu
ardere care produce caldura in zona esapamentu
lui (pe partea opusa prizei) si iesirii esapamentu
lui. Evitati contactul cu aceste suprafete datorita
pericolului arsurilor de piele.

La datele tehnice, valorile mentionate la nivelul
puterii sonore (LWA) si nivelul presiunii acustice
(LWM) reprezinta nivele de emisie si nu sunt nive
le de lucru neaparat sigure. Deoarece exista o

o
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corelatie intre nivelul de emisie si nivelul de imisie,
nivelul nu poate fi ales fidel la stabilirea masurilor
de precautie eventual necesare si suplimentare.
Factorii de influenta a nivelului de imisie actual al
fortei de munca includ proprietatile incaperii de
lucru, celelalte surse de zgomot, etc, cum ar fi de
exemplu numarul de masini existente si a altor
procese invecinate si intervalul de timp Tn care
operatorul este expus zgomotului. Deasemenea
nivelul de imisie permis poate sa difere de la tara
la tara. Totusi aceasta informatie va oferi opera
torului posibilitatea de a aprecia mai usor riscurile
si pericolele.

Atentie: folositi numai benzina normala fara
plumb drept combustibil.

6. Siguranta electrica:

@ Cabilurile electrice si aparatele racordate trebuie
sa se afle intr-o stare de functionare impecabila.

@ Se vor racorda numai aparate a caror tensiune
corespunde cu tensiunea de iesire a generatorului
de curent.

® Generatorul de curent nu se va conecta niciodata
la reteaua de curent (priza).

® Se vor folosi numai aparate cu izolatie de pro-
tectie.

® Lungimea cablurilor catre consumator se va
pastra cat se poate de scurt.

7. Protectia mediului inconjurator

@ Materialele de intretinere murdare sau combustibi-
lii se vor preda la punctele de colectare prevazute
pentru acestea.

Ambalajul, metalele si materialele plastice se vor
preda la reciclare.

8. Montarea (vezi fig. 2)
8.1 Inainte de punerea in functiune

Atentie! inainte de prima punere in functiune trebuie

sa umpleti rezervorul cu benzina amestec in pro-

portie de 1: 50. Pentru aceasta puteti folosi paharul

de masura aflat in interiorul rezervorului (fig 3).

(Atentie: cantitatea de combustibil pe fiecare liniuta

este de 20 ml). nainte de introducerea in rezervor

amestecul de benzina trebuie agitat.

@ Se verifica nivelul combustibilului, eventual se
completeaza

@ Se va asigura o aerisire suficienta a aparatului

@ Asigurati-va ca cablul de aprindere este fixat la
bujie
® Se va inspecta cu atentie mediul imediat apropiat

al generatorului
@ Aparatul electric racordat eventual la generator se

va deconecta

Benzina normala o S
Amestec fard plumb Ulei in doi timpi

1l 20 mi

2 40 ml

1:50
3l 60 ml
4] 80 ml
9. Comanda

9.1 Pornirea motorului

@ Se deschide robinetul de benzina (8); pentru
aceasta robinetul se roteste in jos

@ Se aduce intrerupatorul pornire/oprire (5) pe
pozitia “ON”

@ Butonul de soc (4) se aduce pe pozitia |\ |

@ Se porneste motorul cu starterul inversor (7); pen
tru aceasta se trage puternic de maner, daca
motorul nu porneste se repeta operatiunea

@ Dupa pornirea motorului (dupa ca. 15-30 s) buto
nul de soc (4) se impinge spre dreapta.

9.2 Utilizarea generatorului de curent

@ Aparatele se vor racorda la priza de 230 V~ (6)
Atentie: priza poate fi solicitata permanent (S1)
cu 650 W si scurt (S2) pentru max. 15 minute cu
800 W.

@ Generatorul de curent se preteaza la aparate cu
curent alternativ de 230 V~

@ Generatorul de curent nu se va racorda la reteaua
casnica de curent deoarece el si alte aparate elec
trocasnice pot fi deteriorate.

Indicatie: Unele aparate electrice (ferastraiele coada
de soarece cu motor, masinile de gaurit si altele) pot
avea un consum de curent mai mare atunci cand
sunt utilizate la suprasarcina.

9.3 Oprirea motorului

@ inainte de oprire, generatorul de curent se va lasa
sa functioneze putin fara sarcina pentru ca agre
gatul sa se poata ,raci“.

o
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@ intrerupatorul pornire/oprire (5) se aduce pe
pozitia “STOP”
@ Se inchide robinetul de benzina.

Atentie! Generatorul de curent este echipat cu
protectie de suprasarcina.

Acesta decupleaza priza (6). Prin apasarea protectiei
de suprasarcina (3) priza (6) poate fi folosita din nou.

Atentie! Daca se intampla acest lucru, reduceti
puterea electrica pe care o luati de la generatorul
de curent sau indepartati aparatele defecte racor-
date.

10. intretinerea

® Se vor indeparta cu regularitate praful si mizeria
de pe masina. Curatirea se va efectua cel mai
bine cu o perie find sau cu o carpa.

@ Pentru curatirea materialului plastic folositi numai
detergenti adecvati

@ Atunci cand generatorul nu se utilizeaza o perioda
indelungata se va indeparta benzina din rezervor.

Atentie: Opriti imediat aparatul si adresati-va
unui centru service atunci cand:

observati vibratii sau zgomote neobignuite

motorul pare sa fie supradncarcat sau are rateuri la
aprindere.

11. DATE TEHNICE

Generator: Sincron
Modul de protectie: IP 23
Putere de durata S1: 650 VA /650 W
Putere maxima S2 15 min.: 800 VA /800 W
Tensiunea nominala: 230V /1~
Intensitatea nominala: 28A/1~
Frecventa: 50 Hz

Mod de constructie motor de antrenare:
1 cil. 2 timpi racire cu aer

Capacitatea cilindrica: 63 cm®
Puterea max.: 1,1KW/1,5PS
Combustibilul: amestec 1:50 (2 %)
Volumul rezervorului: 41
Consumul la 3/4 sarcina ca.0,71/h
Greutatea: 21,5kg
Nivelul puterii sonore (LWA): 94 dB(A)
Nivelul presiunii acustice (LPA): 68 dB(A)
Buijia: NGK BPR5ES
10

Modul de functionare S1 (functionare de durata)
Masina poate fi actionata continuu cu puterea
mentionata.

Modul de functionare S2 (functionare de scurta
durata)

Masina are voie sa fie actionatd un timp scurt la
puterea mentionata. Apoi masina trebuie sa fie oprita
un anumit interval de timp pentru a nu se incalzi
excesiv si nepermis.

12. Filtrul de aer (Fig. 5/6)

Filtrul de aer trebuie curatat la fiecare 30 de ore de

functionare.

@ indepartati capacul filtrului de aer (Fig. 5)

@ indepartati elementul de fitrare (Fig. 6)

@ Curatati elementul de filtrare cu apa cu sapun,
clatiti-l apoi cu apa curata si lasati-l sa se usuce
bine inainte de montare.

® Montarea se va efectua in ordine inversa.

13. Bujia (Fig. 7)

Verificati bujia prima data dupa 10 ore de functionare

daca este murdara si curatati-o eventual cu o perie

din s&rma de cupru. Dupa aceea bujia se va controla

la fiecare 50 de ore de functionare.

@ Scoateti stecherul bujiei printr-o miscare de
rotatie.

@ indepartati bujia cu ajutorul cheii de bujii aferente

® Montarea se efectueaza in ordine inversa

o
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14. Remedierea defectiunilor

Defectiunea

Cauza

Masura

Motorul nu poate fi pornit

Buijia plina de funingine

Nu este combustibil

Se curata bujia, eventual se inlo-
cuieste
Distanta dintre electrozi 0,6 mm

Se introduce combustibil/ se lasa
sé se verifice robinetul de benzina

Generatorul are o tensiune prea
mica sau deloc

Regulatorul sau condensatorul
defect

intrerupatorul de protectie supras-
arcina declansat

Filtrul de aer murdar

Se contacteaza un comerciant de
specialitate

Se actioneaza intrerupatorul si se
reduc consumatorii

Se curata sau inlocuieste filtrul

11
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1. OnucaHue Ha ypepa (Pwur. 1)
1 Kanak Ha pesepBoapa

2 [pbxka

3 lNpeanasuteneH pasegnHuTen

4 JlocT Ha cmyKaya

5 BkntouBaTen/MskntousaTen

6 230 V~ KOHTaKT

7 PeBepcuBeH ctapTep

8 BeHsnHoB KpaH

2. CbabprxKaHue Ha gocTaBKaTta
® EnekTporeHepatop

3. Ynotpe6a no npeaHa3HavyeHue

YpenbT ce U3nonsea B crnyvyanTe, KoraTo ce
npeaswxaa pabota no 230 V cbopbXxeHue ¢
NPOMEHNMBO HanpexeHue. CvbnioaasanTte
ob6e3aTenHo orpaHNyeHVATa B yKasaHuaTa 3a
6esonacHocT Ha Tpyaa. Llenta Ha reHepaTopa e
3a4BUMXXBAHETO Ha efIeKTPUHEeCKU UHCTPYMEHTU U
TOKOBOTO 3axpaHBaHe Ha U3TOYHULM Ha
ocseTneHue. Npy [OMaKMHCKUTE ypeamn nposepeTe,
MOnA, NPUrogHoOCTTa CblrNaCHO CbOTBETHUTE AaHHU
Ha npoussoauTensa. B cnyyai Ha cbMHeHue,
nonutante OTOpM3NpaH Tbproeel Ha CbOTBETHUA
ypea.

4. Ba)xHU yKa3aHuA

Mons, npoyeTeTe BHMMATENTHO PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTpeba n cnassanTe HerosmTe ykasanuA. C
MOMOLLTa Ha TOBa PbKOBO/ACTBO Ce 3arno3HanTe ¢
ypena, npasunHata ynorpeba, kakTo u ¢
yKasaHuATa 3a 6e30nacHoCT Ha Tpyaa.

B cnyyan, 4ye npepanete ypeaa Ha apyru nuiua,
MONA, BpbYeTe UM ro 3aeiHO C TOBA PbKOBOACTBO.

5. O6wm ykasaHuA 3a 6€30nacHOCT Ha
TpyAa

@ He TpAbBa Aa ce n3BbPLUIBAT HUKaKBU MPOMEHN
Mo eneKTporeHeparopa.

@ 3a nogapbXKkaTa v npuHanieXxxHocTu Tpabea aa
ce M3non3saT camMo OPUrMHASHK YacTu.

@ BHuMaHve: onacHOCT OT oTpaBfAHe,
oTpaboTeHUTe ra3oBe He TpAGBa Aa ce BAMLIBAT.

e [IpbXTe peuarta aaned oT enekTporeHeparopa.

® BHumaHve: onacHOCT OT narapfAHe, He
[OKOCBaNTe MHCTanauvATa 3a oTpaboTeHu
rasoBe 1 3a[Bu>XKBaLMA arperart.

® Hukora He nsnonssante enekTporeHeparopa B
HenpoBeTpeHu nometleHua. Mpu ekcnnoaraumA B
Lo6pe NpoBETPEHN NoMeLLeHUA oTpaboTeHnTe
rasoBe TpAGBa fa Ce 0TBEXAAT AUPEKTHO HaBBH
npes MapKy\.

12
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BHumaHwue: U npu nsnonssaHe Ha mapkyya
OTPOBHM ra3oBe MoraT CbLUO Aa ce OTAeNnAT.
[Mopaam onacHOCT OT NoXap TOo3u MapKy4 HuKora
He TpA6GBa Aa ce Haco4Ba KbM ropymu BeLLeCTBa.
OnacHocT OT eKkcnnosuA: Hukora He
n3nonasaviTe enekTporeHepaTopa B NOMELLEHNA
C NecHo 3anannmMu BeLlecTsa.

[MpenBapnTenHo HacTpoeHaTa YecToTa Ha
060pOTU Ha Npou3BoaMTENA He TpAbBa fa ce
NPOMEeHH.

EnekTporeHepatopbT nnm BKIIOYEHW ypean
morart Aa ce noBpeaAr.

Mo Bpeme Ha TpaHcnopTa eneKTporeHepaTopbT
TpAbBa fa ce obe3onacu cpeLly noaxib3BaHe u
npeobpblLUaHe.

MoHTupaiTe reHepaTopa Ha pa3cToAHNEe Hal-
Marnko 1 M OT CTEHUTE UMK BKIKOYEHN ypeau.
HamepeTe cTabunHo n paBHO MACTO Ha
enekTporeHepaTopa. BbpTeHe n npeobpbluaHe
WM CMAHA Ha MECTOMOJIOXKEHUETO MO BPEME Ha
ekcrnnoaTauma e 3abpaHeHo.

[Mpu TpaHcnopTypaHe unu 3apekaaHe ¢ ropyveo
BMHarn n3KsyBanTe MoTopa.

O6bpHETE BHUMAHWE Ha TOBA, Ye npu
3apeXaHe BbpXy MOTOpa unv aycryxa He
TpA6Ba fa ce pas3nvea ropuso.

Hwukora He n3nonseaviTe enekTporeHepaTopa B
OBbXO0BHO BPEME UM MPU CHErOBanex.

Hukora He xBallaviTe enekTporeHepaTopa ¢
MOKpU pbLe.

[MaseTe ce 0T enekTpuyeckn onacHocTu. Ha
OTKPUTO U3MO0J3BaliTeE Camo paspeLLeHnTe 3a
TOBa yABIXKUTENHN Kabenv CbC CbOTBETHATA
mapkuposka (HO7RN...).

Mpy n3nons3eaHe Ha yaobMKUTENHN Kabenm
TAXHaTa obla AbmkuHa He TpAbGBa Aa
Hagguwasa 50 m npu 1,5 mm?, 100 M nNpm 2,5 MM2.
Mo HacTpoWikMTe Ha MOTOpa M reHepaTopa He
TpAGBa Aa ce N3BbPLUBAT HUKAKBY NMPOMEHMW.
PeMOHTHM 1 HacTpoeyHun paboTu Tpabea Aa ce
M3BbPLUBAT CaMO OT OTOPU3MPaH 3a ToBa
KBanudmumpaH nepcoHan.

He 3ape>xxpainTte 6130 fo OTKpuTa CBETNNHA,
OrbH UNW NETALUM UCKPW, pecr. He nsnpaspanTe
pesepBoapa. He nywerte!

He pokocBanTe HUKaKBy MEXaHUYHO 3a4BVKEHU
WM ropeLmn YyacTu. He oTcTpaHABanTe HUKaKBemn
3alUUTHN NOKPUTUA.

YpenuTe He TpAbBa aa 6baart nanaraHu Ha Bnara
mnu npax. [lonyctuma okonHa temnepatypa -10
no +40°, makc. Hagmopcka BucodnHa 1000 m,
OTHOCUTESHA BfaXKHOCT Ha Bb3ayxa: 90 %
(HeKkoHAeH3upaLa)

leHepaTopbT ce 3aABUXKBa OT MOTOP C
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BBTPELLHO ropeHe, KOMTO B ob6acTTa Ha aycnyxa
(Ha NpoTUBONONOXHATa CTpaHa Ha KOHTaKTa) u
n3xopja Ha uanyckatenHarta Tpbba npeanssukea
HaropelyaBaHe. M3barsanTe 6nm3ocTTa Ha Te3un
NMOBBPXHOCTM NOPaAN ONACHOCT OT KOXHM
nsrapAHuA.

@ [Ipu TeXHNYECKNTE AaHHW MOA HUBO Ha
wymosaTa mowHocT (LWA) 1 HMBO Ha wymoBmA
Hatuck (LWM) pageHnTe CTOMHOCTH
npeacTasnABaT €MUCUOHHO HUBO U He ca
NPUHYANTENHO CUTYPHW PaboTHN HMBA. T KaTo
“Ma B3avMO3aBMCUMOCT MEXAY HuBaTa Ha
eM1CUA 1 NprMemMaHe, To TA He MOoXe Aa npueme
KaTo HaAeXaHa 3a onpeaenAHe Ha eBeHTyasnHo
HeobX0ANMUN AOMbHUTENHM NPeAnasHN MEepKu.
BrnvAewm dakTopy Ha akTyanHoTO HUBO Ha
npuemaHe Ha wyma oT paboTHaTa cuna
BKJ/KOYBAT CBOWCTBATA Ha paboTHOTO
romeLleHue, Apyrv U3TOYHULM Ha LIYM U T.H.,
KaTo Hanp. 6poA Ha MaLIMHUTE 1 APYTU TPaHNYHK
npouecu n MHTepBanbsT OT BpeEMe, Npe3 KoeTo
o6Ccny>XXBalMAT € NOANOXeH Ha wyma. CbLuo
Taka JonyCTMMOTO HUBO Ha Luyma Bapupa B
3aBMCMMOCT OT cTpaHaTta. Bbnpeku ToBa Tasn
nHdopmaumA Aasa Bb3MOXHOCT Ha paboTelums ¢
malumHaTa ga Hanpasu no-gobpa npeleHka Ha
pUCKOBETE U yBPEeXAaHUATA.

BHumaHue: U3nonssaiite NpeumyLlecTBEHO
6e30n0BeH HopMarieH 6€H3UH KaTo ropuso.

6. EnekTtpuyecka 6e3onacHoOCT:

® EnekTpuyeckun 3axpaHBalum NpoOBOSHULN U
BK/IOYEHM ypean TpAbBa aa 6baat B
6e3ynpeyHo CbCTOAHNME.

@ TpabBa ca ce BKMIOYBAT Camo ypeau, YnmTo
[aHHW 32 HanpeXeHue cbBnaaa ¢ U3XoaALoTo
HanpeXeHve Ha enekTporeHepartopa.

@ Hukora He cBbp3BanTe enekTporeHeparopa ¢
enekTpuyeckata Mpexka (KOHTakTa).

@ ll3nonseanTe camo 3almTHO U30NMpaHn ypeau.

® [JbmKrHUTE Ha MPOBOAHULMTE KbM KOHCymaTopa
TpAbBa Aa 6baaT Bb3MOXKHO Hal-KbCU.

7. 3awmTa Ha OKOJIHaTa cpepa

e [penaBaiiTe 3aMbpceHUTe MaTepuanm 3a
noAApbXKa v ropusa B NpeABUAEH 3a ToBa
npefaBaTeneH MyHKT.

e [MozaBaiiTe onakoBbYHUA MaTepuar, Metan u
nnacTMacy 3a peLmknpaHxe.
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8. MoHTaX (BuXX cpur. 2)

8.1 Npeau nyckaHe B ekcnnoatauua

BHumaHue! Mpeay nbpBOTO NycKaHe B

ekcnnoaTaumA TpAbBa Aa HanbNHUTE pe3epBoapa ¢

6eH3nHoBa cMec B cboTHoweHre 1:50. 3a Tasum uen

MOXeTe Aa usnonssare HamypallaTa ce BbB

BBTPELIHOCTTA Ha pe3epBoapa MepuTenHa yala

(dour. 3) (BHMMaHwme: BcAko aeneHne cboTBeTCTBa

Ha konuyecTtso oT 20 mn.) MNpeau nanvueaxe B

pe3epBoapa 6eH3nHoBaTa cmec TpAbBa aa ce

pasknaTu.

@ [lpoBepeTe HUBOTO Ha rOPUBOTO, EBEHTYANTHO
pobaseTe.

@ [MorpmxkeTe ce 3a AocTaTbyHa BEHTMNAUMA Ha
ypena.

@ VYBepeTe ce, Ye 3ananutenHuAaT Kaben e
3aKpereH KbM 3ananuTenHarta cBeLy,.

@ [lpeueHeTe HEMNOCPEACTBEHOTO OBKPBXKEHNE HA
enekTporeHepartopa.

® PaseavHeTe eBeHTyanHo BKIOYEH
ENeKTPUYECKM Ype [, OT efleKTporeHeparopa.

HopmaneH 6evann | Macno sa
Cmec 6e3010BeH ABYTaKTOB
neuraten
1l 20 mi
2| 40 ml
1:50
3l 60 ml
4 80 ml

9. O6cnyXxBaHe

9.1 CrapTupaHe Ha aBurartens

® OTBopeTe 6eH3MHOBMA KpaH (8); 3a Tasm uen
3aBbpTETE KpaHa HazJony.

® [locTaBeTe BkoyBaTena/mskmnoysarens (5) B
nonoxxenve “ON”.

@ [locTaBeTe nocta Ha cMykada (4) B nonoxeHune
AV

@ [lycHeTe aBuratens ¢ pesepcmBHUA cTapTep (7);
3a Tasu Len CUITHO OMbHETE APBXKATa, ako
MOTOPBT He e 3ananws, onbHeTe oLe BeAHBX
apbxkara.

@ byTHeTe cnep nyckaHeTo Ha MOTopa nocTa Ha
cMykaya (4) (cnen okono 15-30 cek.) HaAACHO.

9.2 HatoBapBaHe Ha eneKTporeHepaTopa

® BknioyeTe ypeante, KouTo TpAbBa Aa ce
3apenicTeart, B 230 V~ KOHTaKT (6).
BHumaHue: To3n KOHTaKkT Moxe Ja 6bae

13
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HaToBapBaH ¢ 650 W 3a npoab/mKMTENIHO Bpeme

(S1) n ¢ 800 W kpaTkoTpaiHo (S2), makc. 15 MUH.

® EnekTporeHepaTopbT € npegHasHayeH 3a 230
V~ ypeamn ¢ NPOMEHNNBO HanpexeHue.

@ He Bknio4BanTe reHepaTopa B JOMaKMHcKaTa
Mpexa, ToBa MoXe Aa Npeanssuka nospeaa Ha
reHepartopa unu gpyru enekTpuyecku ypeau B
noma.

YKasaHue: HAakou enekTpuyeckn ypeam (MOTopHa
pesadka ¢ TACHa neHTa, 6opmMalLnHM 1 T.H.) moraT
[a KOHCyMUpaT noBeYe eneKkTpoeHeprus, ako ca
NnocTaBeHW Mpu NO-TEXKW YCNOBUA.

9.3 CnupaHe Ha asuratenna

@ [pean pa cnpeTe enekTporeHepaTopa, ocTaBeTe
ro 3a KpaTko Bpeme ga paboTtu 6e3
HaToBapBaHe, 3a [ja MOXe arperaTtbT Aa ce
rnooxnagm”.

@ [locTaBeTe Bko4BaTena/msknioysartens (5) B
nonoxexve “STOP”.

@ 3aTBOpeTe 6EH3MHOBKA KPaH.

BHumaHue! EnektporeHepaTopbT € CbOPbIKEH
CbC 3almMTa OT NpeToBapBaHe.

Ta nsknoyBa KoHTakTa (6). Ypes HaTUCcKaHe Ha
3awmTaTa OT npetoBapBaHe (3) KOHTaKTbT (6)
MOXe OTHOBO Aa 6be BKIIOYEH.

BHumaHue! B cnyyai, 4e HacTbNU TaKbB clly4an,
TO peayuMpainTe efleKTpuyeckara MOLWHOCT,
KOATO B3emare OT efleKTporeHepartopa, unu
oTCTpaHeTe BKJo4YeHU AedeKTHU ypeau.

10. MoaapbXKKa

@ [Mpax 1 3ambpcABaHuA TpAGBa pefoBHO Aa ce
oTCTpaHfBaT OT MalwwuHaTa. MNMoyncTeaHeTo
TpAbBa Aa ce n3BbpLBa Han-gobpe ¢ hmuHa
yeTKa UM Kbpna.

@ 3a nouyncTBaHe Ha nyacTMaca u3nos3BanTe camo
npenapaTu 3a nnactmaca.

@ [lpu no-gbnru npectom 6eH3MHBT TpAGBA Aa ce
OTCTpaHu OT enekTporeHeparTopa.

BHumaHue: BegHara cnpete ypeaa v ce

obbpHeTe KbM Bawma cepBus:

@ [pn HeobnyanHu BUGPaLMN NN LLIYMOBE

® AKO ABuraTenAaTt usrnexaa npetoBapeH unm uva
HepeAoBHO 3anansaHe

11. TEXHUYECKW OAHHU
['eHepaToOp:

CTeneH Ha 3awuTa: IP 23
[MNocToAHHa MowHoCT S1: 650 VA /650 W
MakcumanHa mowHocT S2 15 muH.: 800 VA /800 W

CUHXPOHEH
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HomunHanHo HanpexxeHue: 230V /1~
HomunHaneH Tok: 28A/1~
YecToTa: 50 Hz

Moandukauma Ha asuratena:
1 UMNMHOBLP. 2 TaKTa Bb3AYLHO OXnaxjaHe

PaboTeH obem: 63 cm3
Makc. MOLUHOCT: 1,1kW/1,5PS
["opuBo: Cwmec 1:50 (2 %)
BmecTtumocT: 41
Pasxop npu 3/4 ToBap ca. 0,7 l/h
Terno: 21,5 kg
Hweo Ha wymosa mowHocT LWA: 94 dB (A)
HuBo Ha wymoBmnA HaTuck LPA: 68 dB (A)
3ananutenHa ceeL: NGK BPR5ES

Pa6oTeH pexxum S1 (HenpekbcHaTa
ekcnioatauus)

MalwwmHaTa MoXxe NpoAbIKUTENHO BpeEME Aa ce
M3Mon3Ba C ykasaHata MOLHOCT.

Pa6oTteH pexxum S2 (kpaTkoTpainHa
ekcnioatauus)

MawwuHaTa Moxe fa ce M3non3sa KpaTKoTpanHo ¢
ykasaHaTta mowHocT. Cnep ToBa TpAbGBa Aa ce cnpe
3a M3BECTHO BpeMe, 3a Aa He 3arpasa
HeaonycTMmo.

12. Bb3aayweH puntbp (Pur. 5/6)
Bb3aywHWAT mnTbp creasa Aa ce noYncTaa Ha
BCcekn 30 paboTHM Yaca.

@ OTcTpaHeTe kanaka Ha Bb3AyWwHUA huntbp
(Pwr. 5).

® l13Bapete chuntpupawma enemeHt (dur. 6).

@ [ouncTeTe hmnTbpa ChbC canyHeHa Boaa,
n3nnakHeTe ro crief ToBa ¢ Yucta Boja v ro
ocTaBeTe fobpe Aa M3CbXHe, Mpeay OTHOBO Aa
ro MOHTUparTe.

® CrnobaBaHeTo ce M3BbpLLBA B obpaTHaTa
rnocriefoBaTenHocT.

13. 3ananuTtenHa ceew, (Pur. 7)

MpoeepeTe cnen 10 paboTHM Yaca 3a NPbB MbT

3ananuTenHarta cBely 3a 3aMbpcABaHUA U

CbOTBETHO A MOYUCTETE C MefHa YeTka. Cnep ToBa

npernexapanTe ceewiTa Ha Bceku 50 paboTHu yaca.

® [3TerneTe wencena Ha 3ananutenHara ceeLy ¢
BBbPTEHE.

® /13BageTe cBeluTa C NPUIOXEHUA KIIOY 3a
3ananuTesiHy CBeLu.

@ CrnobaaHeTo ce n3BBLPLUBA B 0bpaTHaTa
rocnefoBaTenHoCT.
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14. OTcTpaHABaHe Ha nospeau

Mospena

MpuuunHa

Mapka

[puratenaTt He MOXe Aa 3ananwu.

3ananutenHaTta cBeLy e nokputa
CbC Caxgun.

Hama ropuso.

MouuncteTe 3ananutenHaTa
CBelLl, pecn. cMeHeTe
pPa3CTOAHNETO MeXAay
enekTpoaute 0,6 Mm.

obaBeTe ropvso / aa ce nposepu
6EH3MHOBMA KpaH.

leHepaTopbT MMa TBbPAE Masko
WM HAKAKBO HarnpexeHue.

PerynatopbT unm
KOHAEH3aTopbT € AeheKTEH.
3apenicTBaHa
MakCUMasiHOTOKOBa 3alumTa.
3ambpceH Bb3ayLleH huntbp.

MoTbpceTe oTopuanpaH
Tbprosed,.

3apeincTBaniTe npekbcBaya u
HamaneTe noTpebutenuTe.
Mo4ymncTeTe nnu cmeHeTe
dunTbpa.

15
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1. OnucaHue yctpoucrtsa (puc. 1)
1 KpblwKa 6aka

2 py4Kka anAa nepeHocku

3 npefoxpaHnTenbHOE NMyCKOBOE YCTPOMCTBO
4 pblyar npMBoAa BO34YLIHOW 3aCNOHKU

5 nepekntoyaTesnb BKMIOYEHO-BbIK/OHEHO

6 wrencenbHaA paseTtka -230 B

7 peBepCUBHbIA cTapTep

8 6EH3VHOBBIN KPaHUK

2. B cocTtaB ycTaHOBKU BXOAUT
@ OneKkTpuU4ecKui reHepaTop

3. Ucnonb3oBaHue B COOTBETCTBUU C
npegHa3Ha4dYeHuem

YCTpONCTBO NpeaHasHayveHo anA paboT ¢
ncnosib3oBaHMeM UCTOYHMKa NepemMeHHOro Toka
230 B. Y4TUTE HENPEMEHHO OrpaHnyeHunsa,
npvBefeHHbIe B yKa3aHnAx No 6e30nacHoCTu.
['eHepaTop npegHasHaveH AnA npuBeaeHVA B
[eiCcTBME 3NIEeKTPUYECKOro MHCTPYMEHTA 1
obecreyeHnA aNeKTPUYeCTBOM UCTOYHNKOB CBETA.
[Npu paboTe ¢ aNeKTPNYECKUM NHCTPYMEHTOM 13
nomalluHero obuxona o6A3aTenbHO NpoBepbTE
BO3MO>XHOCTb MCMNOJIb30BAHNA NHCTPYMEHTA Mno
COOTBETCTBYHOLLNM YKa3aHUAM U3rotoBuUTenA.
ObpaTutecs K cneunanucTy B aBTOPU3MPOBAHHOM
marasuHe ecnv y Bac HeT To4HOM nHdopmaumn.

4. Ba)xHble yKa3aHuA

HeobxoanMO BHMMATENbHO NpoYMTaTh
PYKOBOZACTBO MO 3KCMyaTauum 1 cneaoBaTb
cogep>XawmmcA B HeM yYKa3aHUAM. O3HakoMbTeChb
npy NOMOLLM HACTOALLEro PyKOBOACTBA MO
3KcnnyaTaumm ¢ yCTPOMCTBOM, €ro Haanexatimm
MCMonb30BaHMEM, a TakXe C yKasaHuAMMU Nno
TexHVKe 6e30nacHoOCTH.

B Tom cnyyae ecnu Bl npepenaeTe yCcTpOMCTBO
Aapyrum nuuam, To HeOGXO,EI,I/IMO BPY4UTb UM TaKXe
HacToALlee PYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTaumm.

5. O6wue ykasaHMA Mo TEXHUKE

6e3onacHocCTU:

@ 3anpelyaeTcaA oCcyLWeCcTBNATb U3MEHEHNA
3/1EKTPUYHECKOr0 reHepaTopa.

® [InA Texobcny>KmBaHvA U B Ka4ecTse
NpUHaAIeXHOCTEN paspellaeTca UCMnonb3oBaTb
TOJIbKO OpuUrnHasibHble aeTanu.

® BHumaHue: OnacHoCTb OTpaBneHnA, 3anpeLleHo
BAObIXaTb OTpa6OTaHHbIe rasnol.

@ He nossonAnTe getAM npubnmxaTbea K
3NEKTPUYECKOMY reHepaTopy.
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® BHumanue: OnacHOCTb MONYYEHNA OXOroB, He
npmkKacanTech K BbIX/TOMHOW CUCTEME U
yCTPOWCTBY npusoaa.

@ 3anpeLleHo UCrnonb30BaTb ANEKTPUHECKMIA
reHepaTop B NOMELLEHWAX, FAe OTCYyTCTBYeT
BeHTUNAUMA. Mpy Cnonb30BaHNN yCTPOVCTBa B
XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM MOMELLEHNN
Heo6X0AUMO OpraHN30BbIBaTL BbIBOA,
0TpaboTaHHLIXra30B Yepes WnaHr Ana
BbIXJIOMHbIX ra30B HEMOCPEACTBEHHO U3 34aHNA
Hapyxy.

® BHumanue: [laxxe npu UCNONb3oBaHU LUNaHra
ONA BbIX/TOMHbIX ra3oB oTpabaTbiBaemble rasbl
MOTyT NMPOCOYUTLCA B NOMeLleHue. B cBAsm ¢
OMacHOCTbIO BO3HMKHOBEHMA noxkapa
3anpelyaeTcA HanpaenATb WaHr AnAa
BbIXJIOMHbIX ra30B Ha BOCMIAMEHAOLWMECA
npeameTbl.

® OnacHOCTb BO3HUMKHOBEHWA B3pbIBa:
3anpeLyaeTcA UCMoNb30BaTb ANEKTPUYECKIN
reHepaTop B NMOMELLEHMAX C
JIerkoBOCMNIaMEHALMMNCA MaTepranamu.

@ 3anpellaeTcA U3MEHATL NPeaBapUTeNibHO
YCTaHOBJIEHHYIO N3rOTOBUTENEM CKOPOCTb
BpaLLleHNA. QNeKTPUYECKUA reHepaTop unm
NOAKIMIOYEHHbIE YCTPONCTBA MOTYT BbINTU U3
CTpoA.

® Bo BpemsA TpaHCMOPTUPOBKN 3NEKTPUHECKOro
reHepaTopa Heob6xoAnMO NpejoXpPaHATL ero oT
CNon3aHnA 1 ONPOKNAbIBAHUA.

® Heobxoanmo ycTtaHaBnveaTb reHepaTop Ha
yAaneHum MUHUManeHo 1 M OT CTeH unn
NOAKIMIOYEHHbIX YCTPONCTB.

@ YCTaHOBUTb 3NEKTPUYECKUIA reHepaTop B
6e30MacHOM MecTe Ha POBHOW NMOBEPXHOCTY.
3anpeLlueHo noBopaymBaTtb, ONPOKUAbLIBATL NN
MEHATb MECTO PacrosfIoXXeHNA yCTPONCTBa BO
BpemMA paboThbl.

@ [lepen TPaHCNOPTUPOBKOW 1 3anpaBKoi
TOMNVMBOM BCeraa BblKNoYanTe asuraTens.

® HeobxoanMo BHUMATENbHO CNeauTb, YTO6bI Npu
3anpaBKe roplo41m Ha asuratenb unm
BbIXJI0MHYIO TPYOY He nonano ToMnnmBeo.

@ 3anpeLleHo UCMonb30BaTh MEKTPUHECKUN
reHepaTop noA, A0XAEM UV CHeronaaom.

@ 3anpeLlleHo npukacaTbCA K 9NeKTpUIecKomy
reHepaTopy BMaXXHbIMU pyKamu.
MpeanpvHnmManiTe Mepbl AnA 3awmTbl ceba oT
yaapa TokoMm. Vicnonb3ynte BHe 34aHNA TONbKO
ONA 3TOro NpefHas3Ha4YeHHble N COOTBETCTBEHHO
MapKMpOBaHHbIE YANMHUTENbHbIE kKabenn
(HO7RN..).

@ [lpun ncnonb3oBaHUM yaNEeHUTENbHbIX Kabenen
obLaA nx NPOTAXEHHOCTb He A0MKHa
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npesblwaTk: AnA cedenHvAa 1,5 mv? - 50 M, anA
ceyeHuna 2,5 mm? - 100 m.

@ 3anpeLleHo Npon3BOANTb U3MEHEHMA
PEerynupoBOoK ABWUraTesna u reHeparopa.

@ PaboTbl MO PEMOHTY 1 perynmposkam
paspeluaeTca NpomM3BOANTb TONbKO
aBTOPU3UPOBaAHHOMY TEXHUYECKOMY MepcoHary.

@ 3anpelaetca 3anMBaTb TOMSIMBO UNN
OMOPOXHATL 6aK BO6IN3M OT OTKPbITbIX
WCTOYHUKOB CBETA, OTHA WU pasneTaroLmnxcs
uckp. He kyputb!

@ He npukacainTecb K NOABUXKXHBIM MEXaHUYECKUM
UM ropAaYMM getansam. 3anpeLleHo yaanaTb
3alUUTHBIE MPUCNIOCOBNEeHA.

@ VIHCTpPYMEHT He JOJKeH noaseprarbcaA
BO3JEWCTBUIO BNarv unu noeinu. JJonyctumaa
TemnepaTypa okpy>katoLen cpegbl oT -10e no
+4000, MAKCMMaribHaA BbICOTa HaA YPOBHEM
MopA 1000 M, OTHOCUTENbHAA BNaXXHOCTb
Bo3ayxa: 90% (6e3 BblAeneHna KoHaeHcaTa).

® [eHepaTop NpMBOAUTCA B AENCTBUE NPU MOMOLUM
OBUraTena BHyTPEHHEro CropaHus, y KOToporo B
obnacTu BbIXJIOMHON Tpy6bl (Ha
NMPOTWUBOMONOXHOW CTOPOHE OT LUTENCENbHON
PO3€eTKM) 1 Ha BbINyCKEe U3 BbIXJIOMHOWN TPyObl
obpasyeTcA BbICOKME TemnepaTypsbl. He
npubnuxxanTecs K 3TUM 06n1acTaAM, Tak Kak B
NPOTUBHOM Criy4ae Bbl MOXeTe nony4nTb 0Xoru.

@ B npuBeaeHHbIX TEXHUYECKMX AaHHbIX YPOBEHb
moLyHocTu wyma (LWA) 1 ypoBeHb faBneHua
wyma (LWM) BbipaxkatoT ypoBEHb IMUCCUN U HE
ABNAOTCA 06A3aTeNbHbIMU AaHHbIMU paboyero
YPOBHA. Tak Kak CyLlecTBYyeT CBA3b MeXay
YPOBHEM U3MYyYEHNA Y MPOHUKHOBEHUA, TO 3TO
3Ha4YeHne HeBO3MOXKHO UCMOb30BaThb ANA
[OCTOBEPHOro onpeaeneHna HeobXoAUMbIX
[OMOMHUTENBHbBIX 3aLWMTHBIX MEPOMPUATUN.
dakTopbl, BAAKLME HA aKTyarnbHbI YPOBEHb
BO3JeiCcTBUA Ha paboTaroLero, BKOYAOT B
ceba xapakTepUCTUKN paboyero NoMeLLeHNs,
OpYrne NCTOYHWUKU Wyma U T.4., TaKne Kak
Hanpumep: KONIMYECTBO YCTPOMCTB U MPOYnX
COCeACTBYHOLUMX NMPOLIECCOB, a TaKXe
ONMUTENbHOCTb BO3AEWCTBUA WyMa Ha
paboTaroLero ¢ MHCTPYMEHTOM. Tak>ke MOXeT
6bITb Pa3NMYHbIM B pPa3HbIX CTpaHax A0MyCTUMbIA
YPOBEHb BO34eNCTBUA. TeM HE MEHee 3Ta
nHchopMaumA No3BONMT MOJSIb30BaTENO
YCTPOWCTBA fy4Lle OLEHNUTb PUCK M OMACHOCTb.

BHumaHue: Ucnonb3ynte B KayecTse TonnusBa
TOJIbKO He coAep Kaluii CBUHEL, CTaHAapPTHbIN
6eH3uH.
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6. TexHuka 6e3onacHocTU npu paboTe

C 3/1IeKTPUYECKMMU YCTPOUCTBaAMM:

@ JnekTpuyeckue Kabenu 1 NOAKIYEHHbIE
YyCTPOWCTBA AOSKHbI HAX0AUTLCA B 6€3ynpeyHom
COCTOAHUN.

@ Pa3speluaeTcA NoakoyaTh TOMbKO YCTPOWCTBA,
HOMUWHanbHOe HanpA>XXeHne KOTopxX
COOTBETCTBYET BbIXOAHOMY HaNpA>XeHUto
3NEKTPUYECKOro reHepaTopa.

@ 3anpelyaeTcA COeNHATb ANIEKTPUHECKINIA
reHepaTop C 31eKTPUYECKON CEeTbIO
(wTencenbHanA po3eTka).

@ Vicnonb3ynte TONMbKO YCTPOMCTBA C 3aLUMTHOMN
n3onAumnen.

@ [5VHa CoeauHUTENbHBbIX Kabenen o
noTpebuTena fomkHa 6biTb Kak MOXXHO KOpoye.

7. OxpaHa okpy>KatoLlien cpenbl

@ 3arpAsHeHHble maTepuanbl TeXo6CnyXXnBaHnA 1
NMPON3BOACTBEHHbIE MaTepuarnsl caasaiTe B
cneunanusnpoBaHHble MyHKTbI cbopa.

@ YNakoBOYHbI MaTepvarn, MeTann u nnactmaccy
chaBaiiTe B MyHKTbI MpMemMa BTOPUYHOM
nepepaboTku.

8. MoHTa)x (cmoTpuTe puc. 2)

8.1 nepepn nepBbIM NyCKOM

BHumaHue! Nepen nepsbiM BBOAOM B

JKCnnyaTaumio HeobxoAMMO 3anoNHNUTL 6ak

6eH3MHOBOW CMecCbhio B COOTHOLLeHUn 1:50. [nA

3TOro Bbl MOXETe ncnonb3oBaTb HAXOAALLYHOCA

BHYTpY 6aKka MepHyto eMKocTb (puc.3) (BHUMaHue:

KONM4ECTBO 3anosHAIOLLEro BellecTBa Ha Kaxkjoe

nenexune coctaenAeT 20 Mn). HeobxoanMo nepen,

3anvBkoW B 6ak B36onTaTb 6EH3MHOBYIO CMECh.

@ [lpoBepuTb YypOBEHb 3amnofiHEHNA TOMNMBA, Npu
HeobXoAMMOCTN AONNTb.

@ Ob6ecneynTb AOCTATOYHYIO BEHTUNALMIO
yCTpoWcTBa.

@ YbeamTechb B TOM, YTO NPOBOJ, 3a>XKUraHusa
NPUKpPEnIeH K cBeYe.

@ OueHuTe oKpy>KatoLee NPoCTPaHCTBO
HernocpeACTBEHHO BOKPYT 3NEKTPUYECKOro
reHeparopa.

o OTcoeanHUTe NOAKIOYEHHbIE K
3NEKTPUHECKOMY reHepaTopy aneKTpuyeckme
yCTpoWCTBa.
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CtaHpapTHbIn | 2-
Cwmecb 6€eH3nH 6e3 Ma)l(c,T-,%KTOBoe

CBUHLA
1 20 ml
2l 40 ml

1:50

3l 60 ml
4 80 ml

9. PaboTa c ycTpocTBOM

9.1 lNMyck asurartenna

@ BeH3MHOBBIN KpaH (8) OTKPbITb; AnA 3TOro
NPOBEPHYTb KPpaHUK BHU3

@ [NepekntoyaTenb BKNIOYEHO-BbIKOYEHO (5)
yCTaHoBUTb B nonoxeHn “ON*

@ Pbiyar npusoAa BO3AyLUHOWN 3aCNOHKM (4)
YCTaAHOBUTbL B NMOJIOXKEHWE Jb/Ib

@ 3anycTuTb ABuratesnb Npy NOMOLLM
peBepcuBHOro ctaptepa (7); AnA 3TOro CUMbHO
OEepHYTb 3a PYKOATKY, ecnv ABuratesb He
3anycTuUTCA, TO MOBTOPHO AEPHYTb 3a PYKOATKY

@ [locne nycka gpuratensa (mpumepHo Yepes 15-20
CeK) MepeBecTu pblyar NpnBoAa BO3AYLLUHON
3acnoHku (4) Brpaso.

9.2 Harpy3ka aneKTpu4eckoro reHepatopa

® Vicnonb3yemble yCTPOMUCTBA NOAKIMIOHNTL K
LwTencenbHon po3eTke - 230 B (6)

BHuUMaHue: 3Ty WITENCeNbHYI0 PO3ETKY MOXHO
Harpy><aTbyCTpPOMNCTBaMu NOTPe6NEeHMA:
onutenbHo (S1) 650 BT, kpaTkoBpeMeHHO (S2)
MakcumanbHo Ha 15 muHyT 800 BT.

@ OneKTpUYeckui reHepaTop npegHasHadveH ana
paboTarolmx Ha NepEMEHHOM TOKe YCTPONCTB C
Hanps>eHuem -230 B.

@ 3anpeLleHo NoaKIYaTh reHepaTop K AoOMalluHen
3M1eKTPOCETU, B MPOTMBHOM Clly4ae BO3MOXHO
NOBPEXAEHNE reHepaTopa 1 NpoYmx
HaxoAALMXCA B JOME 3NIEKTPUYECKMX YCTPOWNCTB.

YKasaHue: HeKOTOpble ANEKTPUYECKME YCTPONUCTBA
(anekTponuna-HoOXoBKa, Apesb U T.4.) MOTyT UMETb
MOBbILIEHHOE NOTPEBNEHNE ANEKTPUYECBA, ECNU
OHV paboTatoT noA 60MbLLON Harpy3KOWM.

9.3 OTknioyeHue asuratenna

@ [pexae YeM BbIKMIOYNTL ANEKTPUHECKNN
reHepaTop Heob6XxoAMMO eMy AaTb HEMHOrO
npopaboTaTtb 6€3 Harpy3ku, AnA Toro 4Tobbl
reHepaTop Mor “oCcTbITb".

@ YCTaHOBUTbL NepektoyaTenb BKNOYEHO-
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BbIKNto4eHo (5) B nosnioxkeHne “STOP*.
@ 3aKpbITb 6EH3NHOBbLIN KPaH.

BHumaHue! dnekTpuyeckuin reHepaTop cHabXxeH
3alyMTON OT NeperpysKu.

370 npucnocobieHne oTKoYaeT CoeAMHEHNE C
LiTencenbHom po3eTkon (6). Mpu nomoLm HaxaTmA
BbIKMIO4aTENA 3alMThl OT Neperpy3kn (3) MoOXKHO
BHOBb BBECTY LUTENCENbHYIO PO3ETKY (6) B
NPOV3BOACTBEHHbIN PEXNM.

BHumaHue! Takum geicTBMEM Bbl CHU3UTE
9NeKTPUYECKYI0 MOLHOCTb, BblAaBaeMyto
9NeKTPUYECKUM reHepaTopom, Unu Takxe Bbl
MOXXeTe yAanuTb HeucnpasHble NOAKIIOYEHHbIe
yCTpoucTBa.

10. Texo6cny>xuBaHue

@ PerynapHo yganAanTe nbifib U 3arpA3HEHUA ¢
ycTpomncTea. OUNCTKY nyylle OCyLecTBAATL Npu
NOMOLLM LLEeTKN C TOHKUM BOPCOM WX BETOLLbIO.

@ Vicnonb3ynte AnA O4YMCTKU NnacTMacchl TONbKO
CpPeAcTBO ANA yxoha 3a niacTMacCcou.

@ [pu gnuTenbHOM NPOCTOe HEOHXOANMO YAANNTD
6EH3VH U3 3NEKTPUYECKOro reHepartopa.

BHumaHue: HemeAJsieHHO BbIKJTlo4YUuTe

yCTPOWCTBO M o6paTuTech B Bale otaeneHue

cny>X6bl cepBuca B CrieAyloLWmnx cryyanx:

@ 1PV BO3HVKHOBEHMUN HEObbIYaHbIX BUOpaumii
WK LIYMOB

@ ecnv BUAHO, YTO ABUraTesib Neperpy><eH v npu
oTKasax 3axuraHusa

11. TEXHUWYECKUE OAHHbIE

CUHXPOHHbIN
IP 23

eHepaTop
Tun 3aWwmThI:
MoLHoCTb AnuTensHoro pexuma Sti:
650 BA / 650 BT
Makcum. nponsBoauTENbHOCTL S2 15 MUH.:
800 BA / 800 BT

HomuHansHO HanpaXeHue: -230B/1
HomuHansHaA cuna Toka: -2,8A/1
YacTtoTa: 50y

Tun KOHCTPYKUWN NPUBOAHOIO ABuUratena:
1 umnuHap, 2-x TaKTOBbIN, C BO3AYyLIHbIM
oxnaxageHmnem

Pabounin o6bem: 63 cw®
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MaKcuM. MOLHOCTb: 1,1kB1/1,5n.c.
Tonnwuso: cmech 1:50 (2%)
EmkocTb 6aka: 4n
Pacxon npwu 3/4 Harpy3ku npumepHo 0,7 n/y
Bec: 21,5 kr
YpoBeHb MoLHOCTH Wwyma LWA: 94 nB(A)
YpoBeHb aasnenna wyma LPA: 68 0b(A)
Cseuva 3axuranua: NGK BPR5ES

Pe>xum paboTtbl S1 (NPOAOIIXUTENbHbIA PeXUM
paboTbl)

YCTPONCTBO MOXET ANMUTENbHO 3KCNyaTmpoBaThbeA
C NpuUBeLEHHbIMU NapameTpamm
NpoOn3BOANTENILHOCTU.

Pe>kum paboTbl S2 (KpaTKOBPEMEHHbIW PEXUM
paboTbl)

Paspeluaetca KpaTKoBpeMEHHO 3KCnnyaTupoBaTb
YCTPOWCTBO C NPUBEAEHHBIMM NMapameTpamm

@ YpjanuTe KpbIlWKY BO3AYLIHOro chunbTpa (puc.5)

® Ypanute unbTPOBasbHbI 3NeMeEHT (puc. 6)

® Ouunctute PunbTpoBanbHbIN ANIEMEHT MpU
MOMOLLM MbISTbHOTO PacTBOpa, OMONIOCHUTE B
3aKIoYeHNV NPO3paYyHoOn BOAOW U fanTe emMy
BbICOXHYTb, Mepej TEM KakK ero BHOBb
YCTaHOBUTb B CYLUUJIKY.

® Cb6opka ocyulecTBnAeTcA B 06paTHON
nocrnepoBaTenbHOCTH

13. CBeua 3axxuraHusa (puc. 7)

[MpoBepbTe cBevy 3axkuraHuA nepsbin pas nocne 10

4acoB paboTbl HA 3arpA3HEHVA U OYUCTUTE ee Npu

HeobX0AMMOCTM NMPU MOMOLUM LLETKN U3 MEeAHOWN

NpPOBOJIOKW. 3aTem NpoBoAMTE TeXobcny>XuBaHne

CBEeYM 3aXMraHua yepes kaxapin 50 yacos paboThbl.

@ CTAHNTE WTeKep CBeYn 3aKnraHmA
BpaLlaTesibHbIM ABUKEHUEM.

® YpanuTe cBeYy 3aXuraHvA npu nomoLum ntoboro
CBEYHOro Kuo4a.

@ YcTaHoBKa OcyLlecTBAeTCA B 06paTHOM

NpoV3BOANTENBHOCTN. 3aTeM YCTPOMUCTBO LOSIKHO nocnenosaTensHocTy.
6e34encTBOBaTh ONpeAesieHHbIN MPOMEXYTOK
BPEMEHW, ANA TOro 4Tobbl OHO He neperpenock A0
He[onycTMMOW TemnepaTypbl.
12. Bo3ayuwHbin chunbTp (puc. 5/6)
Bo3ayLwHbI hunbTp HEOHXOANMO oUULATb Yepes
Kaxable 30 yacos paboThbl.
14. YcTpaHeHue HeAoCTaTKOB
HeucnpaBHocTb MpuunHa MeponpuaTtue
[Buratens He 3anyckaeTtcaA CBeuya 3axuraHvaA nokpbiTa OuYMCTUTb UM 3aMEHUTb CBEYY
Harapom 3axuranua. PaccToAHue mexay
anekTpogamu 0,6 MM.
OTcyTCTBYET TOMNMNBO 3anuTb TONMBO, NPOBEPUTL
6EH3MHOBbBIV KpaH
CnuLKom manoe unm coBcem CrabunusaTop unu koHaeHcatop | ObpatuTech B
OTCYTCTBYET HanpAXXeHue Ha HeuncnpasHbl; cneuvannanpoBaHHbIA MarasuH.
reHepaTope Cpab6oTan 3awmTHbI aBTomaT 3apencTeyiiTe nepeknioyaTens 1
MaKCUMarnbHOro ToKa; YMEHbLUMTE KONTMYECTBO
notpebutenen.
BosaywHbin counbTp 3arpAsHe OumnctuTe unmn 3ameHnTe hunbTp.
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1. Onuc npucTtpoto (puc. 1)

1 Kpuwka 6aka

2 Pyyka

3 3anobixHuK-po3’egHyBaY

4 Baxinb npvBoAa NoBITPAHOI 3aCMiHKM
5 MNepemukay (YBIMKHEHO/BUMKHEHO)
6 LTencenbHa poseTtka 230 B~

7 PeBepcuBHWIA cTapTep

8 BeH3nHoBWI KpaH

2. O6¢cAar noctaBKuU
® [eHepaTop cTpymy

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HA4YEHHAM
MpucTpin npuaaTHWN ANA BUNaAKiB 3acTOCYBaHHA,
AKi nepeabavatoTb PobOTY Bif AXepena Hanpyru
3MiHHOro cTpymy 230 B. O60B’A3k0BO
OOTPUMYNTECH OBMEXXEHDb, 3a3Ha4YeHUX y BKasiBKax
3 TexHiku 6e3nekun. MeTa reHeparTopa — npnBoAUTH
B PyX €NeKTPUYHI IHCTPYMEHTM i 3abesnevysatu
E€MeKTPOEHEPTiEID AXepena OCBITNIEHHA.

[Mpu BUKopUcTaHHi NobyToBUX NpUnaais nepesipTe,
6yab nacka, NnpuaaTHICTb 3rigHO 3 BiANOBIAHMMM
AaHVMK BUPOBHMKA. Y CyMHIBHOMY BMNaAKy Cnif
NPOKOHCYNbTYBATUCh 3 aBTOPU30BaHNM
creuianisosaHMM NpoAasLEM BiAMOBIAHOMO
NpUCTPOIO.

4. BaxnuBi BKa3iBKK

Byap nacka, peTenbHo npo4nTanTe iHCTPYKLiO 3
ekcnnyaraduii Ta JOTpUMyWTECS i nonoXeHb. Ha
OCHOBI i€l IHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTauii 03HanomTech 3
NPUCTPOEM, NPaBUIIbHUM NOro 3aCTOCYBaHHAM, a
TakoX BKasiBKaMu 3 TeXHiKu 6esneku.

Y BuMnagky AKwo By nepepnaete npucTpint iHWMM
ocobam, nepeganTe iM TaKOX LIt iIHCTPYKLUItO 3
ekcnnyarauii.

5. 3aranbHi BKa3iBKM 3 TEXHIKMU

6e3neku:

® He MOXHa BUKOHYBaTV XXOAHUX 3MiH Y
reHepartopi CTpymy.

@ [Ina TexobcnyroByBaHHA i HA KOMMIEKTYHOYi
MO>Ha BUKOPUCTOBYBATM NLLIE OpUriHasbHI
netani.

@ VBara: Hebe3neka OTPYEHHA, He MOXKHa BAMXaTU
BUXJTOMHI rasu.

® TpumaTu reHepaTop CTpyMy MoAarni Bif AiTew.

@ YBara: Hebesneka onikiB, He TOPKaTUCb CUCTEMU
BUMYCKY BiAnpauboBaHUX rasis Ta npvsigHoOro
arperary.

@ Hikonu He ekcnnyaTyBaTu reHepaTop CTpyMy y
HenpoBITPIOBaHWX NPUMILLEHHAX. [Mpn
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ekcnnyarauii y 4obpe npoBiTproBaHMX
NPUMILLEHHAX BiANpaLboBaHi ra3v HeobXiaHo
BMBOAUTU Be3nocepeHbO HA30BHI Yepes
BUMYCKHWUIA WNAHr ANA BignpauboBaHuX rasis.
YBara: HaBiTb Npy BUKOPUCTaHHI BUMYCKHOrO
LunaHra AnAa signpauboBaHuX rasis MOXyTb
BUAINATUCH OTPYMHI BUXJIOMHI ras3u. BunyckHun
LnaHr AnA BiaAnpaubOBaHUX rasiB HiKou He
MO>KHa HanpaBnATN Ha roproYi PEHOBUHN
BHacnifoK Hebe3nekn 3aiMaHHsA.

Hebesneka Bnbyxy: Hikonu He ekcnnyaTyBaTu
reHepaTop CTpyMy y MPUMILLEHHAX 3
Nerko3aiMmncTUMM Pe4HOBUHAMN.

He moxHa 3miHioBaTV nonepeaHLO BCTAHOBMEHE
BUPOOHMKOM 4ncno obepTiB. B npoTunexxHomy
BMNaAKy MOXe NMOLKOANTUCH reHepaTop CTpyMy
abo nigknYeHi NpUCTpoi.

Mip yac TpaHcnopTyBaHHA reHepaTop CTPyMy
HeobxiaHO 3abe3neunTtn 6e3neKy Bif CMOB3aHHA
Ta nepeknaaHHA.

BcTaHoBntoBaTv reHepaTop Ha BiACTaHi MiHiMym
1 M Big CTiH ab0 NiAKMIOYEHNX NPUCTPOIB.
3HanTu ona reHepaTopa 6e3nevHe, piBHe MicLe.
[MoBepTaHHA Ta NnepeknaaHHA abo 3miHa micuA
posTallyBaHHA Nif Yac ekcnnyartauii 3a60poHeHi.
[Mpw TpaHcnopTyBaHHI i Nif Yac 3anpaBku cnif
3aBXAV BUMUKATUN ABUTYH.

YBaXHO cnigkyesaTu 3a TuMm, Wob nig vac
3anpaBKu Ha ABUryH abo BUXIIOMHY Tpyby He
NponUocA nansHe.

Hikonun He ekcnnyaTyBaTu reHepaTop CTpymy nig
yac gouy abo cHironagy.

Hikonu He 6paTuck 3a reHepaTop CTpyMy
BOJIOTVMU pPyKamu.

3axucTiTb cebe Bif Hebe3nekn eneKTPUYHOro
yaapy. Ha Biokputomy noBiTpi BUKOPUCTOBYINTE
nmLe BiAnoBiAHO NO3HaYeHW kabenb-
NoAoBXyBaY, AKUA OTPUMAB BiAMNOBIAHWIA [O3BIN
Ha ekcnnyaTtauito (HO7RN..).

[Mpu BUKOpUCTaHHI NOA0BXYBAaYiB iX 3aranbHa
[OBXWHa He NoBMHHA nepesuLlyBaTn 50 M ansa
1,5 mm?i 100 m anAa 2,5 mm2.

He MoXHa BUKOHYBATU XXOOHMX 3MiH B
HacTponKax ABWryHa i reHeparopa.

PeMoHTHI Ta HanarogyxysanbHi poboTV NOBUHHI
BVKOHYBaTUChb NULLE aBTOPU30BaHNM
creuianisaoBaHUM NepCcoHanoMm.

He 3anpaBnATu npucTpii i He 3nMBaTun 6ak
no6nunay mxepen BiAKPUTOro CeiTna, BOrHio abo
ickpiHHA. He nanuTn!

He TopkanTech 0o rapAYnx geTtanemn Ta YacTuH,
L0 NPMBOAATLCA B PyX MEXaHi4HUM Cnocobom.
He 3HiMaviTe 3aXMCHUIA KOXYX.

[MpucTpoi He MoXHa nigaaBaTh Aii Bonorn abo
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nuny. flonyctuma Temnepartypa HaBKOSMLLHbLOIO
cepepoBuwa Big -10 go +40°, makcumansHa
BMcoTa Hag piBHeM mopa 1000 m, BigHOCHa
BonoricTb NoBiTpA: 90 % (6e3 koHAeHcaLlji).

® [eHepaTop NpMBOAUTLCA B PyX 3@ AOMOMOro0
ABUryHa BHYTPILLUHBbOrO 3ropAHHA, AKWIA Y AinAHLi
BVXOMHOI TPYOU (Ha MPOTUNEXHI CTOPOHI
LUTEencenbHOI PO3eTKM) Ta BMXOAY BUXITOMHOI
Tpybu BuainAe >xxap. He sHaxoabTech No6nunsy
LMX NMOBEPXOHb y 3B’A3KY i3 Hebe3neKoto onikis
LUKipW.

@ 3a3HayeHi B TEXHIYHMX AaHWNX 3HAYEHHA B rpadi
piBeHb 3BYyKOBOI NoTy>XHocTi (LWA) Ta piBeHb
3BYyKOBOro Tucky (LWM) BupaxkatoTb piBeHb eMicii
i He 060B’A3KOBO € 6€3MEeYHNMUN 3HAYESHHAMMN
po6oyoro piHA. OCKiNbKy iCHYE B3aEMO3B’A30K
Mi>XX piBHEM eMicii i piBHEM LUKiAIMBOro BMUBY, TO
Noro 3any4yeHHA ANA BU3HAYEHHA MOXINBUX,
HeobXiaHWX | 4OAaTKOBUX 3anobiXKHMX 3axoniB He
MoXKe 6yTu HagiviHuM. ®akTopy BAAMBY Ha
haKTUYHWIA piBEHb LLKIANMBOrO BNAMBY Ha
poboyy cumy BKIKOHAKTb XapakTepUCTUKK
po60o4Oro NPUMILLIEHHA, iHLWI AXKepena ymy Ta
iH., Hanp., KINbKICTb MaLUMH Ta iHWWX CYMIDKHNX
npoLeciB Ta MPOMIXOK 4acy, MPOTAroM AKOro
onepaTop niaaaeTbCA BNANBY LUYMIB.
[lonyCcTMmWI piBEHb LWKiANMMBOro BMNBY MOXe
TakoX BiAPIBHATUCH 3aNneXHO BiA KpaiHu. MNMpoTte
LA iHbopmaLia MOXXe HajaT KopucTyBayesi
MaLLUHN MOXIMBICTb 3AINCHNTM KpaLly OLiHKY
pV3KKiB Ta 3arpos.

YBara: B AKOCTi NaJibHOro BUKOPUCTOBYUTE
BUKJIIO4HO HEeTUSI0BaHU 6€H3UH ANA NOMipHO
hopcoBaHUX ABUTrYHIB.

6. EnekTtpuyHa 6e3neka:

® EnekTpuyHi niHii )XMBNeHHA Ta NigKoYeHi
NPUCTPOi MOBWHHI 3HAXOAUTUCH ¥ 6e3[0raHHOMY
CTaHi.

@ ModkHa nigknioyaTy nuwe Ti npunaaun, AaHi
Hanpyru AKUX BiAMNOBIAa0Tb HaMNpy3i Ha BUXOAI
reHeparopa CTpymy.

@ Hikonv He MOXHa nmigKnioYaTy reHepaTop CTpymy
[0 enexkTpomepeXxi (LTencenbHa po3eTka).

® BukopucToByBaTK nuiie NPUCTPOI 3 3aXNCHOKO
ionAuieto.

® [loBXuHa NiHin eneKTponpoBOAKY CMOXMBaYiB
NoBMHHA 6YTN AK HANKOPOTLLO}O.
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7. 3axXMCT HaBKOJIULLIHLOIO

cepepoBuULla

@ 3pasatuv 3abpyaHeHur maTtepian, Wwo 3anuwmBecA
nicnA TexobcnyroByBaHHA, Ta nasnbHe y
NpU3HaYeHWin AnA LbOoro NyHKT 36opy Ta
yTunisauii WKignnemx BiaAxoais.

@ MaTepian ynakyBaHHA, MeTan Ta CUHTETUYHI
matepiann HeobxigHO nepeaTyt Ha BTOPUHHY
nepepoobky.

8. MoHTaXx< (auB. puc. 2)

8.1 MNepepn BBeAeHHAM B eKcnyaTaliito

YBara! lNepepn nepwm BBEAEHHAM B €KCnjlyaTaLito

nanuBHUN 6ak HEOOXiAHO HAMOBHUTW CYyMILLLLIO

6€eH3MHy y cniBBiAHOLWEHHI KOMMNOHeHTIB 1: 50. 3

Lieto meToro Bu moxeTe BuKopuctaTtu

BUMIpIOBasbHy CKMAHKY (puc. 3), AKA 3HaX0AMTbCA B

cepeaunHi nanmeHoro 6aka (YBara: KinbkicTb

HanoBHIOBASbHOI PiAVHN 32 AiNEeHHAM WKanm

ctaHoBuTb 20 mn). Cymiw 6eH3nHy nepes

3anMBaHHAM B NannBHUN 6aK HEOOXiAHO CTPYCUTW.

@ [lepeBipnTu piBEHb NanbHOro, npu noTpeoi,
[onuTu

@ 3abes3neunTun JOCTATHIO BEHTUNALIO NPUCTPOLO

@ YNEeBHITbCA, WO NPOBiA 3anantoBaHHA
3aKpinaeHnn Ha CBiYi 3anantoBaHHA

® [ocnianTtn 6e3nocepeaHE OTOHEHHA reHepaTopa
CTpymy

® AKLO [0 reHepaTopa CTPyMy MNiAKMIOYEHNA
eNeKTPUYHNIA NPUCTPIN, TO KOro Cnif Big' eaHaTH

BeH3uH anA nomipHo
Cywmiw chopmoBaHmx Macno ana 2-

ABUryHiB, . [TAKTHWUX OBUIYHIB
HeeTunoBaHun

1l 20 ml

2| 40 ml

1:50
3l 60 ml
4 80 ml

9. YnpaBniHHA

9.1 3anyck aBuryHa

® BiakpnTn 6eH3uHOBWI KpaH (8); AnA uboro
HeobXiAHO NOBEPHYTW KPaH BHUS.

@ [lepekno4nTn nepemmnkay
(YBiMKHeHO/BrnMkHeHO) (5) B nonoxxeHHA “ON”.

@ Baxinb npueoaa noBiTpAHOI 3aCniHKK (4)
NePEKIIOYNTU B NOMOXKEHHA |\ |.
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@ 3anycTuTu ABUryH 3a JOMOMOrO Pe3epBHOro
cTapTepa 3a A0NOMOrol PEBEPCUMBHOIO
cTapTepa (7); AnA uboro HeobxigHO CUMbHO
NOTAHYTU 3a PYy4KY, AKLLO ABUrYH HE
3anyCcKaeTbecA, HeOOXiAHO Le pa3 NoTArHyTK 3a
Py4Ky

@ Baxinb npuBoaa nosiTpAHOI 3acniHku (4) nicnA
3anycky asuryHa (npubnmaHo yepes 15-30 cek.)
nepemicTUTV NpaBopy-.

9.2 HaBaHTa)XeHHA reHepaTopa cTpymy

@ [lpucTpoi, AKi MOBMHHI NPUBOAUTUCH B PYX,
HeoOXiAHO MiAKMIOYNTM A0 LUTENCENbHOI PO3eTKN
230 B~ (6)
YBara: Lo wrencenbHy po3eTKy MOXHa
HaBaHTa)kyBaTu Ha TpuBanun TepmiH (S1)
NOTY>XHicTio 650 BT i Ha KopoTkui TepmiH (S2),
MakCUMasribHO NPOTAroM 15 XBUINH NOTY>XHICTIO
800 BT.

@ [eHepaTop CTpyMy Npu3HaYeHWin AnA NpucTpois
3MiHHOI Hanpyru 230 B~

® He nigkniovaTn reHepaTop A0 nobyToBoi
eNeKTPoMepeXi, Lie MOXe CMPUYNHNTH
MOLIKOXXEHHA reHepaTopa abo iHWux
enekTponpunagis B OyANHKY.

BkasiBka: [leaki enektponpunaaun (motonuna-
HOXiBKa, CBEPANMUIIbHI BEPCTATU Ta iH.) MOXYTb
BUTpayaTy binblue eHeprii, AKLLO BOHM
EKCMNyaTylTbCA 32 YCKNaAHEHNX YMOB.

9.3 3ynuHka aBUryHa

® [lepen 3ynUHKOIO reHepaTop CTPyMy MOBUHEH
nonpautoBaT 6€3 HaBaHTaXXeHHA NPOTArom
KOPOTKOro 4acy, Wob arperat 3mir “Ao4aTKOBO
OXONOHYTKN”.

@ [lepekno4nTn nepemmnkay
(YBiMKHeHO/BrnMkHeHO) (5) B nonoxxeHHA “STOP”
(CTonmn)

® 3aKkpuTn 6EH3NHOBWIA KpPaH.

YBara! leHepaTop cTpymy o6nagHaHui
MeXxaHi3MOM 3aXMUCTY Bif NepeBaHTa)KEHHA.

BiH Biakntoyae wTencenbHy po3eTKy (6).
HaTucHyBLWwM Ha 3axucT Bif nepeBaHTaXkeHHA (3)
MOXHa 3HOBY YBIMKHYTW LUTENCENbHY PO3eTKY (6).
YBara! Akuo cTaHeTbCA Taka cuTyalid, To
Heo6XiAHO 3MEHLUMTU eNIEKTPUYHY MOTYXXHICTb,
AKy Bu BigbupaeTe 3 reHepaTopa CTpymy i
Bif’eAHaTV HecrnpaBHi NPUCTPOI, NiAKITIO4YEHi A0
reHeparopa.
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10. Texo6cnyroByBaHHA

@ 3 MawmnHM HeobXiAHO perynApHO BUAANATY MU
Ta 3abpyaHeHHA. O4MCTKY Hankpalle NpoBoAUTH
3a A0MOMOrO0 HEBENMKOI LLITOYKMN abo raH4ipKu.

@ [InA O4MCTKM CUHTETUYHMX MaTepianis i
nnacTtmacu HeobxigHO BUKOPUCTOBYBATM NLLE
3acib onAa gornAgy 3a nnactmacamu i NacTUKoMm

@ Y BMNagky TpUBAnoro npocToo i HeekcnnyaTtauii
HeobXiAHO 3nNMTN 6EH3NH 3 reHepaTopa CTpyMy

YBara: HerailHO 3ynuHiTb NPUCTPIl i 3BepHiTbCA

Ha Bawy ctaHuito cepBicHOro o6cnyrosyBaHHA:

® VY BMNafKy HE3BUYHMX KONMBaHb (Bibpauin) i
LwymiB

@ fAKLIO CKNaAaeTbCA BPaXXEHHA, WO ABUTYH
nepeBaHTaXXeHWn abo Npu 3anycky ABUryHa
CMNoCTepiraeTbCA BiAMOBA 3anaitoBaHHA

11. TEXHIYHI OAHI

['eHepaTop.

Bua 3axucty:

MoTy>HicTb TpyBanoro pexumy pob6otu Si:
650 BA /650 BT

MakcumanbHa noTy>HicTb S2 15 xB.:

CUHXPOH
IP 23

800 BA /800 Bt
HominanbHa Hanpyra: 230B/1~
HomiHanbHuii cTpym: 28d/1~
YacToTa: 50y

Bua KOHCTpyKUIii npuBigHOro ABUryHa:

1 uun. 2 TaKTH. 3 NOBITPAHUM OXONOAXKEHHAM
Po6ouunin 06’em (UnniHgpa): 63 cw®
Makc. NOTy>HiCTb: 1,1 kBt /1,5K.C.

ManbHe: Cymiw 1:50 (2 %)
BwmicT 6aky: 4n
Poaxig npu 3/4 HaBaHTaXXeHHsA npubn. 0,7 n/rop.
Bara: 21,5kr
PiBeHb 3BykoBOi NoTy>HoCTi LWA: 94 nb(A)
PiBeHb 3BykoBOro tucky LPA: 68 nb(A)
Ciyka 3anantoBaHHA: NGK BPR5ES

Pe>xum po6oTtu S1 (TpuBanuin pexxum)
MalumHy MoXKHa ekcnslyatyBaTu NpoTAroM
TpMBanoro pexxmmy poboTu 3 3a4aHOK0 MOTYXHICTHO.

Pe>xum po60Tu S2 (KOPOTKOTEPMIHOBUI PEXUM)
MalumHy MoXHa ekcnnyatysaTy NPOTAroM
KOPOTKOTEPMIHOBOr0O pexunmMy poboTu 3 3a4aHok0
NOTYXXHICTtO. IMicnA Lboro MalunHy HeobxXiaHo
3YMUHUTU Ha NEBHWI NPOMIDKOK Yacy, Wob BOHa He
HarpiBanacb 4o HefoMnyCTUMOI MeXi.

o
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12. NMoBiTpAHUNK inbTP (puc. 5/6) 13. CBiuka 3anantoBaHHA (puc. 7)
Yepes koxHux 30 roauH ekcnyaradii NoBiTpAHNUNA BnepLue cBiuky 3ananioBaHHA HEOOXiAHO

DiNbTP HEOBXIAHO YNCTUTH. nepesipATW Ha NpeamMeT 3abpyAHeHHsA Yepes 10

@ 3HiMiTb KpULLKY NOBITPAHOrO dhinbTpa (puc. 5). roaviH ekcnnyaraduii, npu notpe6i ii cnig nouncTuTH
@ 3HiMiTb (hinbTpyBanbHU enemeHT (puc. 6). MiZHOIO APOTAHOO LWiTOYKOLO. [icnA uporo Yepes
@ [1o4MCTITb (INLTPYBAbHWIA €IEMEHT MUMBHOD KOXHWX 50 roamH ekcnyaTauii cnig nposoanTK

BOAOI0, 3ro[IOM MPOMUITE YUCTOK BOAOIO, Nepen TexobcnyroByBaHHA CBIHOK 3anantoBaHHA.
NMOBTOPHMM MOHTaXeM (pinbTpyBanbHWUin eneMeHT @ [MOBOPOTHUMM pyXamm BUTATHITb (KOHTAKTHWUI)

NMOBWHEH A06PE BUCOXHYTMU. HaKOHEYHMK CBIYKW 3anantoBaHHA.
@ 360pKy BUKOHYIOTb Y 3BOPOTHIl NOCMiAOBHOCTI. @ 3a [oroMoroto BiAMOBIAHOMO KIKOYa, WO BXOAUTb
B KOMMJIEKT NOCTaBKMU, 3HIMiTb CBi4KY
3ananoBaHHA.

@ 360pKy BUKOHYIOTb Y 3BOPOTHI NOCNIAOBHOCTI.

14. YcyHeHHA Henonaaok i NoOWKoAKEeHb

Henonagka MpuunHa 3axoaun
[BUryH He 3anyCcKaeTbcA Caiyka 3anantoBaHHA BKpUTa MouncTnTn abo 3amiHNTK CBIYKY
KinTABOIO 3anantoBaHHA,BiacTaHb mix

enekTpogamu 0,6 Mmm

BiacyTHe nanbHe HonvTtun nansHe / MNepesiputn
6EH3MHOBUI KpaH

leHepaTop mMae HaaTo Many HedekTHnin perynaTop abo lMpokoHcynbTyBaTUCh 3i

Hanpyry abo Hanpyra B3arani KoHZeHcaTop creujianisoBaHnM npoaasLemM

BiACYTHA CnpautoBaB aBTomar HaTtuncHyTv Ha nepemunka i
MaKCUManbHOro cTpymy 3MEHLUNTU KiNbKiCTb CNOXUBaYiB

MoBiTpAHWA hinbTp 3abpyaHusca | MNounctutn abo 3amiHUTL INbTP
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ISC GmbH

EschenstraBe 6 Konformitétserkléirung
D-94405 Landau/lsar

® erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie @ dichiara la seguente conformita secondo la

und Normen fiir Artikel o direttiva UE e le norme per I’articolo
declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i

and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for
déclare la conformité suivante selon la L produkt

directive CE et les normes con_ce.rn.ant Iarticle prohlasuje nasleduijici shodu podle smérnice
verklaart de volgende conformiteit in overeen- EU a norem pro vyrobek.

stemming met de EU-richtlijn en normen voor a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-

het artikel . e p P
declara la siguiente conformidad a tenor de la re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak

® 0 ®
®

@

directiva y normas de la UE para el articulo szerint

declara ayse uinte conformigade de acordo pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU
di tg CE i in normah za artikel.

com a dlrectiva &, € normas para o artigo @ deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej

forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder for artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta
tuotteelle

erklzerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3afABNAET 0 COOTBETCTBMM TOBapa
cnepyowmm gupeKkTusam un Hopmam EC

artykutu z nastepujgcymi normami na

podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla
smernice EU a noriem pre vyrobok.

AeKnapupa cnefgHoOTO CbOTBETCTBME CbINacHO
AvpekTuBMuTe U HopmuTe Ha EC 3a npoaykra.
3aABnIA€ NPo BiANOBiIAHICTb 3rigHO 3 [IMPEKTUBOIO
€C Ta cTaHAapTamMu, YWHHUMKU ANA AaHOro ToBapy
deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi

® @ ® © @ O
® ®

®

izjavljuje sljedecu u_skladjenost s odredbama i @® dele ja normidele
normama El:' za artikl. . - deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
declara urrpatoarea conformltate cu I|n_|a direc- @ straipsniui
toare CE si normele valabile pentru articolul. izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
ardn ile ilgili Qlf;\rak AB yonet_mellklerl ve «@ bom EZ i normama za artikl
:lnc;rsTnlla;lugnearregmce asagidaki uygunluk acikla @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto pretu
" i P atbilstibu ES direktivam un standartiem
6“"“6‘?' T.“"ECI'EK"““B“ OuHpwvia oUppwVa He @ Samremisyfirlysing stabfestir eftirfarandi samreomi
v Oonyla EE kai Ta mpoTumo yia To mpolov samkvasmt reglum Evirépubandalagsins og sté8lum
fyrir vorur
Stromerzeuger STE 850
98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC | | R&TTED 1999/5/EG
. Lwm = 68 dB; Lyp = 94 dB
[] 97/23/EG 2000114/EG: ™ "
89/336/EWG_93/68/EEC D 95/54/EG:
D 90/396/EWG 97/68/EG: e13*97/68SN1G2+*2002/88*0142*00

[ ] 89/686/EWG

EN 60034-22; EN 60034-1; EN 12601; EN 55012; EN 61000-6-3;
) EN 61000-6-1; ISO 8528; ISO 6826
TUV Siiddeutschland Bau und Betrieb; KBV VI; OR/10539/05

|
Landau/Isar, den 23.05.2005 /Q/ Jy w:‘ C}

We;éﬁs gartner Wimmer ]
Leiter QS Konzern Techn. Supervisor

Art-Nr.: 4151220  [-Nr.: 071015 Archivierung: 4151220-11-4155050)
Subject to change without notice
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Geréat geben wir 2 Jahre
Garantie, fr den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubemahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerétes.

Selbstversténdlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewéhr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen L&nder des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal glltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraB3e 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

Technische Anderungen vorbehalten

® o

Technical changes subject to change
Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden

®@ ®0

Der tages forbehold fér tekniske sendringer
Con riserva di apportare modifiche tecniche

Technikai valtozasok jogat fenntartva

® @ 0

Zadrzavamo pravo na tehni¢ne izmjene.

®

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

COXpaHHeTCH npaBOo Ha TeXHU4YEeCKME N3MEeHeHnA

®

Mw 3anuwaemo 3a coboto NpaBo Ha BHECEHHA
TEXHIYHNX 3MiH

®
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwo$ci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez kli-
enta.

Warunkiem skorzystania z uprawniert gwarancyjnych jest prawidtowa konser-
wacja urzadzenia, zgodnie z instrukcjg obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem.

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odata cu
depasirea perioadei de periculozitate sau dupa preluarea de cétre client.
Conditia de recunoastere a garantiei este o intretinere corespunzatoare conform
intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a acestui
aparat.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przy ja
gwar jne w ramach j rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowiazujacych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrdcic sie do odpowiedzialnego pra-
cownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

réwniez upr

ca va raman la dispozitie drepturile de garantie legala in acesti
2 ani.

Garantia este valabila pe teritoriul Republicii Federale Germania sau in tarile
partenerilor de distributie regionald drept completare la prevederile legale locale
n vigoare. Va rugam sa tineti cont de partenerul service-ului dumneavoastra de
clienti regional sau de adresa service anexatd mai jos.

lapaHTHitHOe yaocToBepeHue

Ha ToT cnyyaii, ecnv onucaHHoe B PyKOBOACTBE N0 IKCMyaTaunm
YCTPOWCTBO BbIAAET U3 CTPOA Mbl AEM Ha Hally NPOAYKLVIO 2-X NIETHIOW
rapaHTuio. 2-X NIETHWI CPOK rapaHTUM HAYMHAETCA C MOMEHTA NepeHATUA
OTBETCTBEHHOCTY 32 NPOAYKT NN NPUOGPETEHNA YCTPONCTBA KINEHTOM.
0O6AzaTenbHbLIM yCroBUemM COBMI0AEHNA rapaHTURHBLIX 06A3ATeNbCTB ABNAGT-
CA HaAneXalluii TeXHUYECKN yXO/ 3a YCTPOWCTBOM, & Takxe
MCMONb30BaHWe Hallel NPOAYKLMIA COrNIAacHO HagHaueHWA.

B TeyeHUm 2-x neT 3a BaMM TaK)Ke COXpPaHAETCA npasa Ha
npefycMOTPeHHOe 3aKOHOAATe NIbCTBOM rapaHTUiiHoe o6CnyXuBaHue.
F'apaHTHiiHOE 06A3ATENLCTBO PACNPOCTPAHACTCA Ha TEPPUTOPUIO
®epepatvsHoit Pecnybnuku Fepmanui, a B CTpaHax, rae CyLecTByoT
pervoHarbHble LIGHTPbI CObITa 3T0 06A3ATENLCTBO ABNACTCA [OMONHEHMEM K
MECTHbIM, AEMCTBYIOWMM 3aKOHOAATeNbHLIM NpeanucaHnam. Moxanyiicta,
o BCeM Bonpocam obpatlaiTeck B ciyx6y cepsuca Balero pervoxa unm no
yKa3aHHOMY HXe afpecy.

FAPAHLUWUOHHA KAPTA

[aBame 2 roinHN rapaHUMA Ha NOCOHEHMA B PbKOBOACTBOTO ypea, B Cnyyait
Ye HaWWAT NPOAYKT NPOABK AeheKTU. 2-TOANLIHMAT CPOK 3arnoysa Aa Teye ¢
NPEeXBBPIAHE Ha PUCKaA OT efHaTa BbpXy Apyrata cTpaHa Ui ¢ npuemMaHeTo
Ha ypeaa oT KIneHTa.

MpeanocTaska 3a NpeaABABaHE Ha rapaHLIMOHHN MPETEHLMN € NPaBUHOTO
06CnyxBaHe Ha HalmMA ypea CbrnacHo PbKOBOACTBOTO, KAKTO U HerosaTa
ynoTpe6a criopes npeaHasHa4eHmeTo my.

Pa3bupa ce, B pamkuTe Ha Te3u 2 roamHu Bue cu 3anassate Bawute
3aKOHHU rapaHUMOHHM Npasa.

FapaHunATa Baxn Ha TepuTtopuATa Ha GeaepanHa Peny6nuka Mepmanna nnn
CHOTBETHWTE CTPAHW Ha MMaBHUA AUCTPUBYTOP 3a pervoHa KaTo
[I0MbHEHME Ha NIOKANHO BaNMHUTE 3aKOHOBM pasnopea6u. Mpn
HeobXxoANMOCT ce 06bpPHETEe KbM BalunA KOHCYNTaHT OT ChboTBeTHaTa
pervoHanHa cepsuaHa cyxe6a unn Noco4eHUA No-AoMy apec Ha cepsunsa.

lFapaHTiiHe cBigoUTBO

Ha BKasaHwil y iIHCTPyKLUii Npyunaz Mvn Haaaemo 2-pidHy rapaHTito, Aka AincHa
Y BUNAZIKY, AKLLO HaLl NPOAYKT BUABUTLCA HECMPaBHUM a60 GpakoBaHUM.
[BOXPiYHWIA TEPMiIH PO3NOYMHAETLCA 3 MOMEHTY Nepexoay pusnky abo
npuiiMaHHA Npunagy KnieHTom. MNepeaymMoBoto ANA 34iACHEHHA rapaHTinHNX
npae € npaBubHe TeXo6CNyroByBaHHA BiANOBIAHO A0 NOMOXEHb IHCTPYKLIi 3
eKkcnnyarauii, a TakoXX BUKOPUCTAHHA HALLOro Npunaay 3a Npu3HadeHHAM.
Mepen6ayeHi 3aKoHOM rapaHTiiiHi NnpaBa 36epiraloTbea 3a Bammn
BRPOAOBX 2 POKIB.

[apaHTiA ailicHa Ha TepuTopii ®eaepaTtueHoi Pecnybnikv HimeyunHn Ta Ha
TepuTopii BiANOBIAHUX KpaiH perioHanbHOro reHepanbHOro TOpProBoro
npeAcTaBHUKA AK JONOBHEHHA 0 NepeaGayeHnx 3aKOHOM MONOXeHb,
YMHHMX y BiANOBIAHINA MicuesocTi. Byab nacka, sanam’aTanTe Bawy
KOHTaKTHY 0Ccoby y perioHanbHiii cepsicHilil cny>x6i abo BisbMiTb [0 yBaru
HUXX4e3a3HaueHy aapecy cepBiCHOI Cryx6u.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentaciji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

i sau ipli doct iei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTO MK Pa3MHOXABAHETO NO APYr HAYMH Ha
[ROKYMEHTaUVA 1 NPUAPYXaBaluy AOKYMEHTY Ha NPOAYKTI Ha, AOpU 1
KaTo U3BajiKa, ce AomnycKa camo ¢ M3PUYHOTO paspelleHne Ha ISC
GmbH.

I'Iepeneuatblsahvle Wnu npoyne BuAbl PpasmMHOXKEHUA AOKYMeHTaumuu n
CONPOBOAUTESbHBIX /IMCTOB NPOAYKUMM (OMPMbI, NOMHOCTLIO MK
YaCTUYHO, pa3peLueHO NPOU3BOAUTL TONBKO C OAHO3HAYHOrO
paspetuenua ISC GmbH.

Mepeapyk a6o iHWwe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta CynpoBOAXKYIOHMX
AOKYMEHTIB 0 NPOAYKLIi, a TAKOX BUTArY i3 AOKYMEHTIB,
[I0MYCKAIOTLCA NIALIE MICA OTPUMAHHA OHO3HAYHOTO A03BONY Bill
hipmn «ISC GmbH»

EH 09/2006
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